ELEKTRONINIY RYSIY INFRASTRUKTUROS EKSPLOATAVIMO OPERATYVINIY VEIKSMY IR
GEDIMUY SALINIMO DARBY (KAUNO REGIONE) PIRKIMO SUTARTIS

2022 m. rugséjo 9 d. Nr. S1-35
Vilnius

VieSoji jstaiga ,PlaCiajuostis internetas” (toliau — perkancioji organizacija), atstovaujama
direktoriaus Gycio Liaugmino, veikiancio pagal vieSosios jstaigos , Placiajuostis internetas” jstatus ir
UAB Lantelis (toliau — tiekéjas), atstovaujama direktoriaus Modesto Tamucio, veikiancio pagal
bendroveés jstatus, toliau bendrai vadinamos Salimis, o kiekviena atskirai — Salimi, sudaré Sig pirkimo
sutartj (toliau — sutartis).

1. SUTARTIES OBJEKTAS

1.1.  Perkancioji organizacija Sia sutartimi numato jsigyti elektroniniy rysiy infrastruktdros (toliau
— tinklas) eksploatavimo operatyvinius veiksmus ir gedimy Salinimo darbus (toliau — darbai),
jskaitant reikiamas medziagas Siems veiksmams ir darbams atlikti.

1.2. Darbai turés bati atliekami Kauno, Alytaus ir Marijampolés apskrityse (konkrecios vietos
nustatomos pagal perkanciosios organizacijos pateiktus uzsakymus).

1.3. Tiekéjui, pagal perkanciosios organizacijos pateiktg uZsakymg, atlikus darbus yra
pasirasomas priémimo — perdavimo aktas.

1.4. Perkamy darby kiekiai ir reikalaujamos savybés nustatytos techninéje specifikacijoje (Priedas
Nr. 1). Perkami preliminarus kiekiai, kurie nebus laikomi maksimaliais. Perkancioji organizacija
darbus uzsakinés pagal poreik;j.

2.  SUTARTIES KAINA IR MOKEJIMO TVARKA

2.1. Pradiné sutarties verté lygi maksimaliai pirkimui skirtai 1éSy sumai, kuri yra ne daugiau nei
200 000 Eur be PVM. Tiekéjo vykdomy darby jkainiai:

. .. Jkainis, | ]kainis, Suma,
. . Matavimo Preliminarus Suma, Eur
Nr. | Pavadinimas vienetas Kiekis Eur be | Eursu Eur be su PVM
PVM PVM PVM
EKSPLOATAVIMO OPERATYVINIAI VEIKSMAI
Pasyvines tinklo 15 300,00 | 363,00 | 4500,00 | 5445,00
tinklo dalies komponentas
1 komponenty suiungim
" | modifikavimas junsimy 20 70,0 | 84,70 | 1400,00 | 1694,00
. ) . skaicius
ir/ar jrengimas
SKL trasy vienetas 20 130,0 157,30 | 2600,00 3146,00
2. | Zyméjimas valanda* 15 45,0 54,45 675,00 816,75
SKL kontrolinio
3, | matavimo tinklo 10 400,0 | 484,00 | 4000,00 | 4840,00
punkty komponentas
atstatymas
SKL signalinio atkarpa 10 300,0 | 363,00 | 3000,00 3630,00
g, |1aido _Ppazeisty 15 130,0 | 157,30 | 1950,00 | 2359,50
atstatymas viety skaicius




RAIN tinklo
aparatiniy
elektros tinklo
diagnostika
(ETD)

objektas
vienetais

100

242,0

292,82

24200,00

29282,00

Jzeminimy
varzos ir
pereinamuyjy
tasky
matavimas

objektas
vienetais

100

142,0

171,82

14200,00

17182,00

SKL galiniy
jrenginiy
atstatymas

vienetas

300,0

363,00

300,00

363,00

GED

IMY SALINIMAS

Tinklo
sutrikimy
priezasciy
nustatymas ir
sutrikimo
pasalinimo
veiksmai  (su
iSvykimu j
vietq)

vienetas

30

450,0

544,50

13500,00

16335,00

valandos*

15

90,0

108,90

1350,00

1633,50

| lygio gedimy
Salinimas
(pasyviné tinklo
dalis)

vienetas

20

300,0

3993,00

66000,00

79860,00

10.

Il lygio gedimy
Salinimas
(pasyviné tinklo
dalis)

vienetas

500,0

3025,00

12500,00

15125,00

11.

Il lygio gedimy
Salinimas
(pasyviné tinklo
dalis)

vienetas

800,0

2178,00

14400,00

17424,00

12.

Planinis gedimy
Salinimas
(pasyviné tinklo
dalis)

vienetas

10

300,0

1573,00

13000,00

15730,00

PAG

RINDINES MEDZIAGOS

13.

12 skaiduly SK,
klojamas i
polietileninj
vamzdelj arba
RKKS (SK-12)

metras

1300

0,61

0,7381

793,00

959,53

14.

24 skaiduly SK,
klojamas i
polietileninj
vamzdelj arba
RKKS (SK-24)

metras

1300

0,73

0,8833

949,00

1148,29




48 skaiduly SK,
klojamas i
15. | polietileninj metras 1400 1,03 1,2463 | 1442,00 1744,82
vamzdelj arba
RKKS (SK-48)

96 skaiduly SK,
klojamas i
16. | polietileninj metras 1500 1,78 2,1538 | 2670,00 3230,70
vamzdelj arba
RKKS (SK-96)

144  skaiduly
SK, klojamas j
17. | polietileninj metras 300 2,40 2,9040 720,00 871,20
vamzdelj arba
RKKS (SK-144)

18, | Jungiamoji vienetas 50 46,0 | 55,66 | 2300,00 | 2783,00
mova (M-1)

19, | Jungiamoj vienetas 1 70,0 | 84,70 | 70,00 84,70
mova (M-2)
Abonentineé .

20. vienetas 1 182,0 | 22022 | 182,0 220,22
mova (M-3)

51, | Abonentiné vienetas 1 202,0 | 244,42 | 202,0 244,42
mova (M-4)
Kontrolinis

22. | matavimo vienetas 45 45,0 54,45 2025,00 2450,25
punktas

23. | Kabeline dezeé vienetas 45 80,0 | 96,80 | 3600,00 | 4356,00

Bendra pasitlymo kaina: | 192528,0 | 232958,88
* Pastaba: matavimo vienetai — valandos, apvalinamos 0,5 val. tikslumu (pagal aritmetinio
apvalinimo taisykles).

2.2. ] darby jkainius yra jskaityti visi tiekéjo mokami mokesciai ir iSlaidos.
2.3.  Pagal pirkimo sutartj kaina apskai¢iuojama taikant fiksuoto jkainio kainodara. | kaing jskaityti
visi tiekéjo mokami mokesciai (jskaitant PVM). Padidéjus arba sumaZzéjus Lietuvos Respublikos teisés
akty nustatytam PVM dydZiui, mato vieneto kaina ir atitinkamai pradiné Sios sutarties kaina
atitinkamai didinama arba maZinama. Perskaiiuotas kainas pirkimo sutarties Saliy atstovai
patvirtina pasiraSomu papildomu susitarimu prie pirkimo sutarties. Kainodaros taisyklés yra esminés
pirkimo sutarties sglygos, kurios nebus kei¢iamos per visg sutarties vykdymo laikotarpj.
2.4. Sutartyje nurodyty jkainiy perskai¢iavimas dél kainy lygio pokycio:
2.4.1. Sutarties jkainiai gali bati perzitrimi dél kainy lygio poky¢io bet kurios i§ Saliy
radytiniu pradymu. PerZilros momentas yra Salies prasymo kitai Saliai perZiareéti
Sutarties jkainius gavimo diena.
2.4.2. ]kainiai gali buti perskaiciuojami, jeigu Lietuvos Respublikos statistikos departamento
(www.stat.gov.It) kas ménes;j skelbiamo inzineriniy tinkly (iSskyrus nuoteky salinimo)
sgnaudy elementy kainy indekso (toliau — Indeksas) reikSmé pakinta daugiau kaip 0,05
per bet kurj Sutarties vykdymo laikotarpj.
2.4.3. Sutarties jkainiai perskaiciuojami dél Indekso pokycio, pagal Sutartj neiSpirkty darby
ir pagrindiniy medziagy verte padauginant iS Indekso pokycio koeficiento, kuris
apskaiciuojamas pagal toliau nurodytg formule:



Kur:

K=1Pb / IPr

K — Indekso pokycio koeficientas;
IPr — Indekso reikSmé laikotarpio pradzioje;
IPb — Indekso reikSmé laikotarpio pabaigoje.

Laikotarpis yra bet koks laikotarpis, kurio pradZia yra ne ankstesné, negu pasitlymy pateikimo
Pirkime termino pabaigos diena, pabaiga ne vélesné, negu paskutiniojo Atlikty darby akto pagal

Sutartj sudarymo diena.

2.4.4. Salys privalo sudaryti Susitarima dél jkainiy perskai¢iavimo per 20 darbo dieny nuo
Salies prasymo kitai Saliai perskai¢iuoti jkainius pateikimo dienos. Salys privalo
Susitarime nurodyti Indekso reikSme laikotarpio pradzioje ir jos nustatymo datg,
Indekso reikSme laikotarpio pabaigoje ir jos nustatymo datg, Indekso pokycio
koeficienta, perskaiiuotus fiksuotus jkainius, perskai¢iuotg Pradinés sutarties verte,
perskaiciuotg bei kitg perskaiciavimui reikSmingg informacija.

2.4.5. Po to, kai Salys sudaro Susitarima dél jkainiy perskai¢iavimo, perskaiciuoti jkainiai
taikomi darbams ir pagrindinéms medziagoms, kurie yra jtraukiami j Atlikty darby aktus
(kaip per ataskaitinj laikotarpj atlikti Darbai), Rangovo pateikiamus po Salies prasymo
kitai Saliai perskaiciuoti jkainius pateikimo.

2.4.6. Pirmoji Sutarties kainos perzitra gali biti atliekama ne anksciau nei po 12 ménesiy
po Sutarties jsigaliojimo ir po to Sutarties kaina gali bati perzitdrima ne dazniau negu kas
12 ménesiy.

2.4.7. Vélesnis jkainiy perskaiciavimas negali apimti laikotarpio, uz kurj jau buvo atliktas
perskaiciavimas.

2.4.8. Jkainiai pagal 2.4 punkty perskaiCiuojami tik pagal Sutartj neiSpirkty darby ir
medZiagy vertei.

2.4.9. PerskaiCiuotus jkainius pirkimo sutarties Saliy atstovai patvirtina pasiraSomu
papildomu susitarimu prie pirkimo sutarties. Kainodaros taisyklés yra esminés pirkimo
sutarties sglygos, kurios nebus kei¢iamos per visg sutarties vykdymo laikotarpj.

2.5. Mokéjimai atliekami eurais tokia tvarka:

darbai per ataskaitinj ménesj ir Siy
darby dokumentacija perduota
perkanciajai organizacijai ir
perkanciosios organizacijos pasirasyti
atitinkamo ménesio Atlikty darby
perdavimo-priémimo aktai.

Mokeéjimo Jvykdyti uzsakymai Mokéjimo suma eurais
dalis

Ménesinis Tinkamai (pagal Sioje sutartyje ir jos Apskaiciuojama pagal jkainius
mokéjimas priede nustatytus reikalavimus) atlikti nurodytus Sioje sutartyje

2.6. Tiekéjas perkanciajai organizacijai pateikia PVM saskaitg—faktiirg ne véliau kaip iki einamojo
meénesio 10 d. per ,E. Sagskaita” sistemg. Sgskaitg—faktlirg pateikus kitu bldu, bus laikoma, kad
tiekéjas sgskaitos nepateiké ir perkancioji organizacija uz atliktus darbus nemoka. Perkancioji
organizacija sumoka uz faktiskai atliktus darbus pagal tiekéjo iSrasytg PVM sgskaitg—fakturg per 30
(trisdesimt) kalendoriniy dieny nuo PVM saskaitos—faktlros tinkamo pateikimo dienos. PVM
sgskaitg—faktirg tiekéjas gali iSrasyti tik Salims pasiraSius atitinkamo meénesio Atlikty darby

perdavimo—priémimo aktus. PVM sgskaitoje-faktliroje nurodomi

numeriai.

perdavimo-priemimo akty



2.7. Atlikty darby perdavimo-priémimo aktuose nurodomi per ataskaitinj ménesj atlikti darbai,
jy kaina, darbams faktiSkai sunaudoty ir (ar) atskirai uzsakyty pagrindiniy medziagy kiekis ir kaina,
perkanciosios organizacijos tiekéjui perduoty pagrindiniy medziagy kiekis ir jy panaudojimo faktas
ataskaitiniu laikotarpiu (jei minétos medziagos buvo perduotos).

2.8. Sumokéjimo diena tai diena, kai l|éSos pervedamos i§ perkanciosios organizacijos
atsiskaitomosios sgskaitos.

3. SALIY TEISES IR PAREIGOS

3.1. Perkanciosios organizacijos teisés ir pareigos:

3.1.1. perkancioji organizacija suteikia tiekéjui visg turimg informacijg ir (arba) dokumentus, kurie
gali biti reikalingi konkretiems uzsakymams pagal $ig sutartj vykdyti. Sios sutarties vykdymo
laikotarpio pabaigoje visi dokumentai gragzinami perkanciajai organizacijai (jai reikalaujant) ne véliau
kaip per 30 kalendoriniy dieny nuo Sios sutarties pabaigos;

3.1.2. perkancioji organizacija bendradarbiauja su treciaisiais asmenimis, siekdama sudaryti
tiekéjui tinkamas salygas Siai sutardciai jvykdyti;

3.1.3. perkancioji organizacija turi teise duoti tiekéjui nurodymus ir pateikti papildomus
dokumentus ar instrukcijas, siekdama uztikrinti greitg ir efektyvy darby atlikima;

3.1.4. perkancioji organizacija privalo sutartyje nustatytomis sglygomis laiku sumokéti uz tiekéjo
tinkamai atliktus darbus;

3.1.5. perkancioji organizacija turi teise vienasSaliSkai nutraukti sutartj, jei tiekéjas nevykdo ar
netinkamai vykdo, ar sistemingai véluoja vykdyti savo sutartinius jsipareigojimus.

3.2. Tiekéjo teisés ir pareigos:

3.2.1. tiekéjas privalo laiku atlikti darbus;

3.2.2. tiekéjas privalo savo saskaita ir savo jégomis apsirtpinti visa jranga ir technika, reikalinga
tinkamai atlikti Sioje sutartyje numatytus darbus;

3.2.3. tiekéjas privalo turéti visus Lietuvos Respublikos teisés aktuose reikalaujamus galiojancius
atestatus, leidimus, licencijas, draudimg ir kt. dokumentus, reikalingus tinkamai vykdyti Sia sutartimi
prisiimtus jsipareigojimus;

3.2.4. tiekéjas privalo laikytis visy Lietuvos Respublikos galiojanciy jstatymuy ir kity teisés akty
nuostaty ir uztikrina, kad, jgyvendindami Sig sutartj, jy laikytysi jo darbuotojai. Tiekéjas garantuoja
perkanciajai organizacijai nuostoliy atlyginima, jei tiekéjas ar jo darbuotojai nesilaikyty minétyjy
jstatymuy ir kity teisés akty ir dél to blty pateikti kokie nors reikalavimai ar pradéti procesiniai
veiksmai;

3.2.5. tiekéjas visa apimtimi atsako uZ savo specialisty sveikatg ir saugg darbe vykdant darbus
pagal Sioje pirkimo sutatyje numatytus reikalavimus;

3.2.6. tiekéjas privalo vykdyti teisétus perkanciosios organizacijos nurodymus, susijusius su Sios
sutarties vykdymu;

3.2.7. jei tiekéjas veikia jungtinés veiklos (partnerystés) pagrindu, partneriai visi kartu ir
kiekvienas atskirai yra atsakingi uZ Sios sutarties nuostaty vykdyma pagal Lietuvos Respublikos
jstatymus ir kitus teisés aktus. Tiekéjas privalo paskirti vieng i$ partneriy atstovauti santykiuose su
perkancigja organizacija. Be iSankstinio rastiSko perkanciosios organizacijos sutikimo jungtinés
veiklos sutartimi nustatyty partneriy keitimas yra laikomas sutarties pazeidimu;

3.2.8. tiekéjas turi uztikrinti, kad visos specifikacijos ir projektai bei visa dokumentacija, susijusi
su darby atlikimu pagal Sig sutartj, blty parengti nesaliskai, laikantis Lietuvos Respublikos jstatymuy,
naudojantis priimtomis ir visuotinai pripaZintomis sistemomis, ir atsizvelgiant j naujausius
projektavimo kriterijus;

3.2.9. Tiekéjas atsako tik uz tuos ieskinius, reikalavimus, nuostolius ar zZalg, kurie yra tiesiogiai
susije su jo sutartiniy prievoliy nevykdymu ar netinkamu vykdymu;

3.2.10. kai tiekéjas nevykdo savo sutartiniy prievoliy, jis turi, perkanciajai organizacijai
pareikalavus, savo saskaita iStaisyti bet kokius trikumus, susijusius su sutarties vykdymu;



3.2.11. tiekéjas turi teise perkanciajai organizacijai teikti sitlymus dél Sios sutarties vykdymo
tobulinimo, taciau Sie sitlymai jokiu bidu nejpareigoja perkanciosios organizacijos juos jgyvendinti.

4. SALIY ATSAKOMYBE

4.1. Perkanciajai organizacijai pavélavus sumokéti pagal sutartyje numatytus terminus, tiekéjas
jgyja teise is perkanciosios organizacijos gauti 0,02 proc. delspinigiy uz kiekvieng uzdelstg dieng nuo
uzdelstos sumokéti sumos (su PVYM).

4.2. Jei tiekéjas véluoja atlikti Tinklo sutrikimy priezasciy nustatymo ir sutrikimo pasalinimo
veiksmus (su iSvykimu j vietg), perkancioji organizacija, turi teise reikalauti is tiekéjo sumokéti 30
Eur baudg uZz pirmg pavéluotg valandg ir po 50 Eur uz kiekvieng paskesne pavéluotg valanda.
Terminai skai¢iuojami astronominémis valandomis.

4.3. Jei tiekéjas véluoja pasalinti | lygio gedimg (pasyviné tinklo dalis), perkancioji organizacija,
turi teise reikalauti is$ tiekéjo sumokéti 100 Eur baudg uz pirma pavéluotg pasalinti | lygio gedima
valandg ir po 150 Eur uz kiekvieng paskesne pavéluotg pasalinti | lygio gedimg valanda. Terminai
skai¢iuojami astronominémis valandomis.

4.4. Jei tiekéjas véluoja pasalinti Il lygio gedimga (pasyviné tinklo dalis), perkancioji organizacija,
turi teise reikalauti i$ tiekéjo sumoketi 45 Eur baudg uz pirmg pavéluota pasalinti Il lygio gedima
valanda ir po 75 Eur uZ kiekvieng paskesne paveéluota pasalinti Il lygio gedima valanda. Terminai
skaiciuojami astronominémis valandomis.

4.5. Jei tiekéjas véluoja pasalinti lll lygio gedima (pasyviné tinklo dalis), perkancioji organizacija,
turi teise reikalauti i$ tiekéjo sumokeéti 25 Eur bauda uz pirma pavéluota pasalinti Ill lygio gedima
valanda ir po 35 Eur uZ kiekvieng paskesne pavéluotg pasalinti lll lygio gedimg valanda. Terminai
skaiciuojami astronominémis valandomis.

4.6. Jei tiekéjas véluoja pateikti dokumentacijg perkancioji organizacija turi teise reikalauti i$
tiekéjo sumokeéti 30 Eur baudg uz kiekvieng pavéluotg diena.

4.7. Tiekéjas privalo atlyginti visus perkanciosios organizacijos nuostolius, kurie perkanciajai
organizacijai kilo dél Sia sutartimi prisiimty jsipareigojimy nevykdymo ar netinkamo vykdymo.

4.8. Tiekéjas garantuoja nuostoliy atlyginima perkanciajai organizacijai dél bet kokiy reikalavimy,
kylanciy dél autoriy teisiy, patenty, licencijy, bréziniy, modeliy, prekés pavadinimy ar prekés zenkly
neteiséto ir (arba) nesaziningo naudojimo.

5. GARANTUA

5.1. Tiekéjo atliktiems darbams taikomi Lietuvos Respublikos civiliniame kodekse nustatyti
garantiniai terminai. Tiekéjo jrangai ar prekéms, kurias tiekéjas panaudojo, vykdydamas
perkanciosios organizacijos uzsakymus, taikomi atitinkamos jrangos ar prekiy gamintojo nustatytas
garantijos terminas, bet ne maziau kaip 3 (treji) metai.

5.2.  Sio garantinio laikotarpio metu tiekéjas privalo savo jégomis ir savo saskaita ne véliau kaip
per 30 (trisdeSimt) kalendoriniy dieny pasalinti tinkamai eksploatuotos jrangos gedimus arba
trakumus.

6. NENUGALIMOS JEGOS APLINKYBES (FORCE MAJEURE)

6.1. Né viena sutarties Salis néra laikoma pazeidusi sutartj arba nevykdanti savo jsipareigojimy
pagal ja, jei jsipareigojimus vykdyti jai trukdo nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybés,
atsiradusios po konkurso nugalétojo paskelbimo ar po sutarties jsigaliojimo dienos.

6.2. Nenugalimos jégos aplinkybiy sgvoka apibréziama ir Saliy teisés, pareigos ir atsakomybé
esant Sioms aplinkybéms reglamentuojamos Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.212
straipsnyje.

6.3.  Jeikurinors sutarties Salis mano, kad atsirado nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybés,
deél kuriy ji negali vykdyti savo jsipareigojimuy, ji nedelsdama informuoja apie tai kitg $alj, pranesdama
apie aplinkybiy pobudj, galima trukme ir tikéting poveik;. Jei perkancioji organizacija rastu nenurodo



kitaip, tiekéjas toliau vykdo savo jsipareigojimus pagal sutartj tiek, kiek jmanoma, ir iesko
alternatyviy budy savo jsipareigojimams, kuriy vykdyti nenugalimos jégos (force majeure)
aplinkybés netrukdo, vykdyti.

6.4. Tiekéjas jsipareigoja nenaudoti alternatyviy budy, dél kuriy gali atsirasti papildomy islaidy,
jei perkancioji organizacija nenurodo jam to daryti.

6.5. Jei, vykdydamas perkanciosios organizacijos nurodymus arba naudodamas alternatyvius
bldus pagal Sios sutarties 6.4 punktg, tiekéjas patiria papildomy islaidy, perkancioji organizacija jas
turi atlyginti.

6.6. Jei nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybés trunka ilgiau kaip 180 kalendoriniy dieny,
tuomet, nepaisant sutarties jvykdymo termino pratesimo, kuris dél minétyjy aplinkybiy gali buti
tiekéjui suteiktas, bet kuri sutarties Salis turi teise nutraukti sutartj jspédama apie tai kitg Salj pries
30 (trisdeSimt) kalendoriniy dieny. Jei pasibaigus Siam 30 (trisdeSimties) dieny laikotarpiui
nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybés vis dar yra, sutartis nutraukiama ir pagal sutarties
sglygas Salys atleidZiamos nuo tolesnio sutarties vykdymo.

7. ASMENS DUOMENY APSAUGA

7.1.  Vykdydamos sutartj, Salys keiciasi informacija, kuri gali apimti asmens duomenis. Gaudamas
i$ perkanciosios organizacijos ir toliau tvarkydamas asmens duomenis, reikalingus Sios sutarties
vykdymui, tiekéjas yra savarankiskas duomeny valdytojas perkanciosios organizacijos, kaip teikiamy
asmens duomeny valdytojo, atzvilgiu.

7.2. Sutarties Salis, kurj veikia kaip duomeny valdytojas pati yra atsakinga uz teisétg asmens
duomeny tvarkymg, vadovaujantis visais asmens duomeny tvarkyma reglamentuojanciais teisés
aktais, jskaitant, bet neapsiribojant, 2016 m. balandzio 27 d. Europos Parlamento ir Tarybos
reglamentu (ES) 2016/679 dél fiziniy asmeny apsaugos tvarkant asmens duomenis ir dél laisvo tokiy
duomeny judéjimo ir kuriuo panaikinama Direktyva 95/46/EB (Bendrasis duomeny apsaugos
reglamentas) (toliau- BDAR).

7.3.  Kiekviena 3alis, bidama savarankisku duomeny valdytoju, vykdydama $ig sutartj uztikrina,
kad:

7.3.1. visg asmens duomeny tvarkymo laikg uZztikrins tinkamas organizacines ir technines
priemones, skirtas apsaugoti tvarkomus asmens duomenis nuo netycinio ar neteiséto sunaikinimo,
sugadinimo, praradimo, pakeitimo, atskleidimo be leidimo ar neteisétos prieigos prie jy;

7.3.2. sutarties Salis, tiek, kiek taikoma jos atliekamam asmens duomeny tvarkymui pagal
sutartj, uztikrins duomeny subjekty teisiy, numatyty BDAR jgyvendinima;

7.3.3. ketinant perduoti asmens duomenis j treigjg valstybe, esancig uz Europos
ekonominés erdvés (EEE) riby, uztikrins BDAR V skyriuje numatyty reikalavimy laikymasi;

7.3.4. sutarties Saliy darbuotojai, tvarkantys asmens duomenis, supaZindinti su pareiga
saugoti asmens duomeny paslapt;j;

7.3.5. asmens duomenis laikys paslaptyje ir pasibaigus Sios sutarties galiojimui;

7.3.6. neatskleis ir nesuteiks kitokios galimybés treéiosioms Salims susipaZinti su asmens
duomenimis, jeigu kitaip nenustato $i sutartis arba Lietuvos Respublikos jstatymai ir kiti teisés aktai;

7.3.7. sutarties Salys atsako uz asmens duomeny konfidencialuma ir sauguma nuo asmens
duomeny gavimo momento;

7.3.8. sutarties vykdymo metu gautus asmens duomenis tiekéjas ir perkancioji organizacija
jsipareigoja naudoti tik pagal Sioje sutartyje numatytoms prekéms ir su jomis susijusioms
paslaugoms jsigyti;

7.3.9. jvykus asmens duomeny pazeidimui arba iskilus realiai grésmei asmens duomeny
saugumui sutarties Salys jsipareigoja ne véliau kaip per 2 dienas apie jvykusj asmens duomeny
pazeidimg arba iskilusig realig grésme asmens duomeny saugumui pranesti uz asmens duomeny
tvarkyma ir apsaugg atsakingiems asmenims:



Perkanciosios organizacijos uz Tiekéjo uz asmens duomeny

asmens duomeny tvarkymg ir tvarkyma ir apsaugg atsakingas
apsaugg atsakingas asmuo asmuo ]
Vardas, pavardé
Adresas o
Telefonas ]
El. pastas N

8. KONFIDENCIALUMAS

8.1.  Salys jsipareigoja saugoti informacija, sudarancia kitos Salies komercine, finansine, profesine
paslaptis, neleisti savo, kity suinteresuotyjy asmeny privaciy interesy naudai skleisti, naudotis Sias
paslaptis sudarancia informacija, o taip pat imtis visy nuo jy priklausanciy priemoniy, kad minétoji
informacija nepatekty tretiesiems asmenims.

8.2. Tiekéjas jsipareigoja neatskleisti tretiesiems asmenims jokios konfidencialios informacijos,
kuri jam tapo Zinoma pasirasius ar vykdant $ig sutart;j ir (ar) informacijos, apimancios perkanciosios
organizacijos ir su ja susijusiy asmeny bei klienty duomenis.

8.3.  Vienai is$ 3aliy pazeidus konfidencialumo jsipareigojimus, kita Salis turi teise, jspéjusi pirmaja
Salj pries 10 (deSimt) dieny, nutraukti Sig sutartj ir pareikalauti pirmosios Salies atlyginti atsiradusius
tiesioginius ir netiesioginius nuostolius.

8.4.  Pareiga laikytis konfidencialumo 3aliy atZvilgiu galioja neribotg laikotarpj nepriklausomai nuo
to, kad salys nutrauks bendradarbiavimg ir/ar Sig sutartj ir/ar $i sutartis pasibaigs jg jvykdZius.

9. SUBTIEKEJY PASITELKIMAS

9.1. Perkancioji organizacija numato tiesioginio atsiskaitymo su subtiekéjais galimybe,
nepazeidzZiant Viesyjy pirkimy jstatymo 88 straipsnio nuostaty. Sudarius Sig sutartj, taCiau ne véliau
negu sutartis pradedama vykdyti, tiekéjas jsipareigoja perkanciajai organizacijai pranesti tuo metu
Zinomy subtiekéjy pavadinimus, kontaktinius duomenis ir jy atstovus. Perkancioji organizacija taip
pat reikalauja, kad tiekéjas informuoty apie minétos informacijos pasikeitimus visos sutarties
vykdymo metu, taip pat apie naujus subtiekéjus, kuriuos jis ketina pasitelkti véliau.

9.2. Perkancioji organizacija ne véliau kaip per 3 darbo dienas nuo 9.1. punkte nurodytos
informacijos gavimo dienos informuoja subtiekéjus apie tiesioginio atsiskaitymo galimybe.
Subtiekéjas, norédamas pasinaudoti tiesioginio atsiskaitymo galimybe, per 5 darbo dienas nuo
informavimo apie tiesioginio atsiskaitymo galimybe, Perkanciajai organizacijai pateikia prasyma
rastu.

9.3. Subtiekéjui pateikus prasymg pasinaudoti tiesioginio atsiskaitymo galimybe, tarp
Perkanciosios organizacijos, tiekéjo ir jo subtiekéjo yra sudaroma trisalé sutartis, kurioje aprasoma
tiesioginio atsiskaitymo su subtiekéju tvarka ir numatoma teisé tiekéjui prieStarauti nepagrjstiems
mokéjimams subtiekéjui.

10. SUTARTIES NUTRAUKIMAS PERKANCIOSIOS ORGANIZACIJOS INICIATYVA

10.1. Perkancioji organizacija, jspéjusi tiekéjg pries 14 (keturiolika) kalendoriniy dieny, gali
nutraukti sutartj Siais atvejais (nutraukiant sutartj perkanciosios organizacijos iniciatyva, nuostoliai
ar islaidos iSieSkomi is tiekéjo):

10.1.1. kaitiekéjas nevykdo savo jsipareigojimy pagal sutartj arba juos vykdo netinkamai ilgiau kaip
30 (trisdeSimt) kalendoriniy dieny;

10.1.2. kai tiekéjas per pagrjstai nustatytg laikotarpj nejvykdo perkanciosios organizacijos
nurodymo istaisyti netinkamai jvykdytus arba nejvykdytus sutartinius jsipareigojimus;

10.1.3. kai tiekéjas perleidZia sutartj treciajam asmeniui be perkanciosios organizacijos leidimo;



10.1.4. kai tiekéjas bankrutuoja arba yra likviduojamas, kai sustabdo Ukine veiklg, arba kai
jstatymuose ir kituose teisés aktuose numatyta tvarka susidaro analogiska situacija;

10.1.5. kitais Sioje sutartyje numatytais atvejais.

10.2. Sutartj nutraukus dél tiekéjo kaltés, be jam priklausancio atlyginimo uz atliktg darbg, tiekéjas
neturi teisés j kokiy nors patirty nuostoliy ar Zalos kompensacija.

11. SUTARTIES NUTRAUKIMAS TIEKEJO INICIATYVA

11.1. Tiekéjas, prieS 14 (keturiolika) kalendoriniy dieny jspéjes perkancigjg organizacijg, gali
nutraukti sutartj, jei perkancioji organizacija nevykdo savo sutartiniy jsipareigojimy daugiau kaip 50
dieny.

12. GINCY SPRENDIMAS

12.1. Gincai tarp sutarties Saliy gali bati sprendziami derybomis arba teismine tvarka.

12.2. Sutarties Salys visus gincus stengiasi iSspresti derybomis. Kilus gincui sutarties Salys iSdésto
savo nuomone kitai Saliai ir pasitlo ginco sprendima. Jei ginco iSspresti derybomis nepavyksta, kita
Salis turi teise, jspédama apie tai kitg $alj, pereiti prie kito ginéy sprendimo proceduros etapo. Visi
gincai, kylantys dél Sios sutarties ar su ja susije, nepavykus jy iSspresti deryby budu, sprendziami
Lietuvos Respublikos civilinio proceso kodekso nustatyta tvarka.

13. SUSIRASINEJIMAS

13.1. Perkanciosios organizacijos ir tiekéjo vienas kitam siun¢iami pranesSimai turi bati raSomi
lietuviy kalba ir siunciami Siais adresais:

‘ Perkancioji organizacija Tiekéjas
Vardas,
pavardé
Adresas

Telefonas
El. pastas

13.2.  Visus svarbius pranesSimus ar informacijg Salys viena kitai siuncia rastu.
14. SUTARTIES GALIOJIMAS IR GALIOJIMO LAIKAS
14.1. Sutartis laikoma sudaryta ir jsigalioja tik jg pasirasius abiems sutarties Salims.

14.2. Sutartis galioja 37 ménesius (jskaitant ménesj tarpusavio atsiskaitymui) arba, kol iSperkama
pradiné sutarties verte, kuri yra lygi maksimaliai pirkimui skirtai léSy sumai, bet ne ilgiau nei 37 mén.
nuo sutarties pasirasymo dienos, priklausomai nuo to, kas jvyksta anksciau.

15. BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

15.1. Visi sutarties pakeitimai ir papildymai jsigalioja tik abiem Salims juos patvirtinus parasais.
15.2. Siai sutarciai taikoma Lietuvos Respublikos teisé.

15.3. Visi Sios sutarties priedai yra neatskiriama Sios sutarties dalis.

15.4. Neé viena sutarties Salis negali perduoti savo teisiy ir jsipareigojimy pagal Sig sutartj
tretiesiems asmenims be rastisko kitos Salies sutikimo.

16. SUTART] SUDARANTYS DOKUMENTAI, SUTARTIES PRIEDAI IR JY PIRMUMAS

16.1. Sig sutartj sudaro $ie dokumentai, kurie ¢ia yra idvardinti pagal svarba:

16.1.1. Viesajj pirkima , Elektroniniy rysiy infrastruktiros eksploatavimo operatyviniai veiksmai ir
gedimy Salinimo darbai“ (Kauno regionas) laiméjusio tiekéjo pasitlymas (sitloma techniné
specifikacija ir kt.);

16.1.2. Priedas Nr. 1, Techniné specifikacija“;



16.1.3. Pirkimo dokumentai ,Elektroniniy rysiy infrastruktiros eksploatavimo operatyviniai
veiksmai ir gedimy Salinimo darbai” (Kauno regionas);

16.1.4. Sutartis.
16.2. Sutartj sudarantys dokumentai

laikomi

vienas kitg paaiskinanciais. NeaiSkumo ar

prieStaravimo atveju, vadovaujamasi Sios sutarties 16.1. punkte nurodyta eilés tvarka.

17. SALIY JURIDINIAI REKVIZITAI

Perkancioji organizacija

VieSoji jstaiga ,Placiajuostis internetas”
Adresas: Sausio 13-osios g. 10, LT-04347, Vilnius
Jmonés kodas 300149794

PVM mokétojo kodas LT 100003752713

A/s Nr. LT68 7044 0600 0523 9493

Bankas: AB SEB bankas

Tel. (8 5) 243 0884

El. pastas info@placiajuostis.|t

Direktorius
Gytis Liaugminas
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Tiekéjas

UAB Lantelis

Adresas: Taikos pr 17-65, Klaipéda 91440
Jmonés kodas: 302295417

PVM mokeétojo kodas: LT100004488216
A/s Nr. LT0O57044060007955075

Bankas: SEB bankas

Tel. 852032004

El. pastas administracija@lantel.lt

Direktorius
Modestas Tamutis



mailto:info@placiajuostis.lt

Elektroniniy rysiy infrastruktdros eksploatavimo operatyviniy
veiksmy ir gedimy Salinimo darby (Kauno regione) pirkimo

TECHNINE SPECIFIKACIJA
Pirkimo objektas — elektroniniy rySiy infrastruktlros (toliau — tinklas) eksploatavimo

sutartis Nr. S1-35
Priedas Nr. 1

operatyviniai veiksmai ir gedimy Salinimo darbai, jskaitant reikiamas medziagas Siems
veiksmams ir darbams.

3. Perkamy darby kiekiai

Darby atlikimo vieta — Kauno, Alytaus ir Marijampolés apskritys (konkrecios vietos nustatomos
pagal perkanciosios organizacijos pateiktus uzsakymus).

Perkancioji organizacija ketina jsigyti Siuos darbus, kuriy kiekiai per 36 ménesius yra nurodyti Sioje
lenteléje:

Nr.

Pavadinimas

Matavimo vienetas

Preliminarus kiekis

EKSPLOATAVIMO OPERATYVINIAI VEIKSMAI

(pasyvine tinklo dalis)

Pasyvinés tinklo dalies | tinklo komponentas 15
1. | komponenty
modifikavimas ir/ar sujungimy skaicius 20
jrengimas
5. SKL trasy Zyméjimas \\//;T:r::i ics)
3. | SKL kontrolinio matavimo .
tinklo komponentas 10
punkty atstatymas
SKL signalinio laido atkarpa 10
4. | atstatymas paZeisty viety skaicius 15
5. | RAIN tinklo aparatiniy
elektros tinklo diagnostika objektas vienetais 100
(ETD)
6. | Jzeminimy varzos ir
pereinamuyjy tasky objektas vienetais 100
matavimas
7. | SKL galiniy jrenginiy vienetas 1
atstatymas
GEDIMY SALINIMAS
Tinklo sutrikimy priezasciy vienetas 30
3 nustatymas ir sutrikimo
" | pasalinimo veiksmai (su valandos* 15
iSvykimu j vietg)
9. | lygio gedimy Salinimas vienetas 20
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Il lygio gedimy Salinimas

10. (pasyviné tinklo dalis) vienetas >
11. Il Iygip .ge‘:dimq §§Iinimas vienetas 8
(pasyvine tinklo dalis)
12, PIanini_s .ge_dimq §?Iinimas vienetas 10
(pasyviné tinklo dalis)
PAGRINDINES MEDZIAGOS
13. | 12 skaiduly SK, klojamas j
polietileninj vamzdelj arba metras 1300
RKKS (SK-12)
14. | 24 skaiduly SK, klojamas j
polietileninj vamzdelj arba metras 1300
RKKS (SK-24)
15. | 48 skaiduly SK, klojamas j
polietileninj vamzdelj arba metras 1400
RKKS (SK-48)
16. | 96 skaiduly SK, klojamas j
polietileninj vamzdelj arba metras 1500
RKKS (SK-96)
17. | 144 skaiduly SK, klojamas j
polietileninj vamzdelj arba metras 300
RKKS (SK-144)
18. | Jungiamoji mova (M-1) vienetas 50
19. | Jungiamoji mova (M-2) vienetas 1
20. | Abonentiné mova (M-3) vienetas 1
21. | Abonentiné mova (M-4) vienetas 1
22. | Kontrolinis matavimo .
vienetas 45
punktas
23. | Kabeliné dézé vienetas 45

* Pastaba: matavimo vienetai — valandos, apvalinamos 0,5 val. tikslumu (pagal aritmetinio
inimo taisykles).

apval

4. Bendrieji reikalavimai

4.1. Visomis pagal Sig sutartj atliekamiems darbams atlikti reikalingas medZziagas savo jégomis ir
sgskaita pasirlpina tiekéjas.

4.

4.

4

2. ] visy Sioje techninéje specifikacijoje nurodyty darby jkainius turi bati jskaiciuotos Siy darby
atlikimui reikalingos papildomos bei kitos smulkios medziagos. Uz specifikacijoje nurodytas
pagrindines medziagas bus apmokama pagal atitinkamiems darbams panaudoty medziagy
fakta. Privalomi reikalavimai naudotinoms medziagoms yra pateikiami Sios specifikacijos 6

ir 7 punktuose.

3. Visi Sioje specifikacijoje nurodyti darbai apima ir atvykimg j Siy darby atlikimo vieta, bei,

atlikus darbus, darby vietos sutvarkyma.

priemonémis, reikalingomis darbams atlikti.
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.4. Tiekéjas visiems darbams atlikti privalo pats aprupinti savo specialistus visa sutartiniams
jsipareigojimams jvykdyti reikalinga jranga, transportu, degalais ir bet kokiomis kitomis




4.5, Visi darbai ir medziagos turi tenkinti atitinkamus Lietuvos Respublikoje ir Europos Sgjungoje
galiojancius teisés aktus.

4.6. Tiekéjas visiskai atsako uzZ Lietuvos Respublikos darbuotojy saugos ir sveikatos jstatymo bei
Lietuvos Respublikos jstatymy, reglamentuojanciy darby saugg, reikalavimy vykdyma.

4.7. Visi darbai ar medZiagos, kurie gali bati pagrjstai laikomi batinais darby uZbaigimui ir
tinkamam eksploatavimui, turi bati privalomai atlikti ir (ar) jrengiami nepriklausomai nuo
to, ar jie yra apibadinti Sioje techninéje specifikacijoje, ar ne.

4.8. Darby metu paZeistos pastaty sienos, jy apdaila ar kitos vertybés turi bati suremontuotos
ar atstatytos tiekéjo léSomis ir sgskaita.

4.9. Visi Sioje techninéje specifikacijoje apraSomi komponentai turi bati tinkami aplinkai, kurioje
jie montuojami, pilnai suderinami tarpusavyje bei sudaryti vientisg, pilnai paruosta
naudojimui sistema.

4.10. Visas papildomas medzZiagas, reikalingas tinkamam komponenty apjungimui j
vientisg sistema, turi pateikti tiekéjas.

4.11. Tiekéjas visus reikalingus leidimus ir suderinimus gauna pats. Tokie galéty buti
leidimai pradéti darbus (pavyzdziui, darbus rysSiy kabeliy kanaly sistemose), dirbti
teritorijose ar patalpose, leidimai dél rySio stabdymo ar kity galimy sutrikimy ir pan.
(leidimai dél rySio stabdymo gaunami pateikiant praSyma perkanciajai organizacijai).

4.12. ] visy Sioje specifikacijoje aprasyty darby kaing turi bati jskai¢iuota pristatymo,
montavimo, parametry nustatymo, markiravimo, dokumentavimo ir pilno paruosimo
eksploatacijai kaina.

4.13. Tiekéjas jsipareigoja uztikrinti ne maziau nei 3 mety garantinj laikotarpj, jei konkreti
reikalaujama garantinio laikotarpio trukmé nenurodyta Sioje techninéje specifikacijoje. Jo
metu atsirade atlikty darby rezultato gedimai ar trikumai turi bati pasalinti numatytais
gedimy Salinimo terminais.

4.14. Konkreti reikalaujama garantinio laikotarpio trukmé nurodyta atitinkamy medziagy
reikalavimy aprasyme. Garantinis laikotarpis pradedamas skaiiuoti nuo atitinkamo
priémimo-perdavimo akto pasiraSymo ar darby, kuriems atlikti yra sunaudotos medziagos,
aktavimo dienos. Tiekéjas privalo savo IéSomis ir sgskaita pasiimti nekokybiSkas medziagas,
pasalinti trikumus ir jas pristatyti (instaliuoti) perkanciajai organizacijai.

4.15. Garantinio laikotarpio metu Tiekéjas privalo pasalinti tinkamai eksploatuotos jrangos
gedimus.
4.16. Visi perkanciosios organizacijos tinklo objektuose sumontuoti komponentai turi bati

markiruoti unikaliais Zymenimis pagal perkanciosios organizacijos pateiktg sistema (sistema
bus pateikta po sutarties pasiradymo). Zymuo turi biti gerai matomas ir atsparus
mechaniniam / atmosferos poveikiui. Kabeliai markiruojami abiejuose galuose.

4.17. Visi komponentai turi biti sumontuoti pagal gamintojo reikalavimus.

4.18. Tinklo Sviesolaidinés infrastruktdros ir jrangos prieziira atliekama naudojant
specialias matavimo priemones ir jrankius. Tinklo infrastruktdros ir jrangos priezitrai
naudojami jrankiai ir matavimo prietaisai turi bati techniskai tvarkingi ir atitikti priziGrimos
jrangos gamintojo bei darbo jrenginiy naudojimo bendryjy nuostaty reikalavimus.

4.19. Jei Sioje techninéje specifikacijoje numatytai jrangai yra keliamas reikalavimas atitikti
standartus, tiekéjas turi teise pasitlyti jrangg, atitinkancig standartus, kurie yra lygiaverciai
techninéje specifikacijoje nurodytiesiems standartams.
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4.20. Atliekant RAIN tinklo aparatiniy ETD ir jZeminimo varZy matavimo ir grandiniy
vientisumo bei kontaktiniy jungciy tikrinimo darbus privalu laikytis darbuotojy saugos ir
sveikatos, elektrosaugos ir kity elektros energetikos sektoriaus teisés akty nuostaty.

5. Reikalavimai darbams

5.1. Pasyvinés tinklo komponenty modifikavimas ir/ar jrengimas

Pasyvineés tinklo dalies modifikavimas ir/ar jrengimas apima pakeitimy Sviesolaidiniy kabeliniy linijy
esamuose ir naujai jrengiamuose komponentuose darbus.

Pasyvinio tinklo komponentus sudaro ODF, mova, kabelis.

Pasyvinio tinklo komponenty modifikavimo ir /ar jrengimo darbai skaiiuojami pagal naujai
jrengiamy arba modifikuojamy tinklo komponenty skaiciy, bei juose atliekamy sujungimy skaiciy
(vienas sujungimas — dviejy skaiduly suvirinimas).

Tiekéjas turi atlikti pasyvinés tinklo dalies modifikavimg ir /ar jrengimg perkanciosios organizacijos
uzsakymu, pateiktu el.pastu. Perkanciosios organizacijos rasytinis uzsakymas pateikiamas per 2 d. d.
PrieS pradedant bei baigus darbus tiekéjas turi informuoti perkanciosios organizacijos tinklo
valdymo tarnybg. Darbai atliekami esant bet kokioms klimatinémis sglygoms.

UZzsakymas turi bati visiSkai jvykdytas per su perkancigja organizacija suderintg laikotarpj, bet ne
véliau kaip per 2 darbo dienas (toliau —d. d.), atlikus darbus iki 5 sujungimy ir 3 darbo dienos — esant
didesniam atlikty sujungimy kiekiui Perkancioji organizacija turi teise nurodyti ilgesnius uzsakymo
jvykdymo terminus.

Per 7 d. d. nuo darby baigimo tiekéjas turi pateikti darby baigimo dokumentacijg. Darby baigimo
dokumentacijos originalai arba elektroniniu parasu pasirasytos laikmenos perkanciajai organizacijai
turi bati pateikti iki kito ménesio 10 dienos.

5.2. SKL trasy Zyméjimas

SKL trasy zymeéjimas apima linijos trasos pazymeéjima SKL vietoje (naudojant atitinkamus linijos
trasos nustatymo prietaisus) ir, esant batinybei, dalyvavimg vietoje vykdant Zzemés kasimo darbus
susikirtime su SKL bei kabelio nuzyméjimo akto pasirasyma.

(pavyzdziui, jeigu uzsakomas kabelio rodymas 200 metry kelio atkarpoje, uzsakyme nurodoma — 1
vnt., darby uZbaigimo akte nurodoma — 1 vienetas ir SKL trasos Zyméjimui sugaistas faktinis laikas
valandomis).

Tiekéjas turi atlikti SKL trasy Zymeéjima perkanciosios organizacijos uzsakymu.

SKL trasy Zyméjimo terminas skai¢iuojamas nuo perkanciosios organizacijos tinklo valdymo tarnybos
uzsakymo inicijavimo elektroniniu pastu arba telefonu. Perkandiosios organizacijos rasytinis
uzsakymas pateikiamas per 2 d. d.

UZsakymas turi bati visiSkai jvykdytas per su perkancigja organizacija suderintg laikotarpj, bet ne
véliau kaip per 2 d. d. Tuo atveju jei SKL trasos nuzyméjimas reikalingas dél jvykusiy kity inZineriniy
tinkly avarijy (pavyzdziui, vandentiekio avarija), uzsakymas turi bati jvykdomas tg pacia arba kitg d.
d. Perkancioji organizacija turi teise nurodyti ilgesnius uzsakymo jvykdymo terminus.

Per 2 d. d. nuo darby baigimo tiekéjas turi pateikti darby baigimo dokumentacijg. Darby baigimo
dokumentacijos originalai arba elektroniniu parasu pasirasytos laikmenos perkanciajai organizacijai
turi bati pateikti iki kito ménesio 10 dienos.

5.3. SKL kontrolinio matavimo punkto atstatymas
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SKL  kontrolinio matavimo punkto atstatymas apima paZeisty (pavogty, sunaikinty) kontroliniy
matavimo punkty, remontg ar pakeitima bei visus reikalingus darbus, jgalinant naudotis SKL
kontrolinio matavimo punktais jprasta tvarka.

(pavyzdziui, jeigu uzsakomas 2 kontroliniy matavimo punkty atstatymas, uzsakyme nurodoma — 2
tinklo komponentai, darby uzbaigimo akte nurodoma — 2 tinklo komponentai ir faktiskai panaudotos
pagrindinés medZiagos (pavyzdziui, 1 KMP (jei vieng KMP reikéjo pakeisti nauju))).

UZsakymas turi bati pilnai jvykdytas per su perkancigja organizacija suderintg laikotarpj, bet ne
véliau kaip per 10 d. d. Perkancioji organizacija turi teise nurodyti ilgesnius uzsakymo jvykdymo
terminus.

Per 7 d. d. nuo darby baigimo tiekéjas turi pateikti darby baigimo dokumentacijg. Darby baigimo
dokumentacijos originalai arba elektroniniu parasu pasirasytos laikmenos perkanciajai organizacijai
turi bati pateikti iki kito ménesio 10 dienos.

5.4. SKL signalinio laido atstatymas

SKL signalinio laido atstatymas apima paZeisto signalinio laido vietos radima, signalinio laido
remontg ir patikrinima, kad signaliniu laidu galima naudotis jprasta tvarka.

(pavyzdziui, jeigu uzsakomas signalinio laido remontas tarp dviejy gretimy KMP, uzsakyme
nurodoma — 1 atkarpa, darby uzbaigimo akte nurodoma — 1 atkarpa ir faktiskai sutvarkyty pazeidimo
viety skaicius (pavyzdziui, 1 atkarpa ir 4 sutvarkytos pazeistos vietos).

UZsakymas turi bati pilnai jvykdytas per su perkancigja organizacija suderintg laikotarpj, bet ne
véliau kaip per 10 d. d. Perkancioji organizacija turi teise nurodyti ilgesnius uzsakymo jvykdymo
terminus.

Per 7 d. d. nuo darby baigimo tiekéjas turi pateikti darby baigimo dokumentacijg. Darby baigimo
dokumentacijos originalai perkanciajai organizacijai turi bati pateikti iki kito ménesio 10 dienos.

5.5. RAIN tinklo aparatiniy elektros tinklo diagnostika (ETD)

RAIN tinklo aparatiniy elektros tinklo diagnostika (sutr. ETD) apima elektros maitinimo jvado
matavimus pagal pagal LST EN 50160 ir IEC 61000-4-30 standarty reikalavimus.

UZsakymas turi bati pilnai jvykdytas per su Perkancigja organizacija suderintg laikotarpj, sudarant
matavimy grafikg. Tiekéjas turi atlikti darbus savarankiskai, pagal Perkanciosios organizacijos
pateikimo j RAIN tinklo aparatines tvarka.

Tiekéjo naudojama jranga ir prietaisai turi biti metrologiskai patikrinti metrologinés patikros
organizacijy. Darby atlikimo metu paminéta patikra turi bati galiojanti.

Per 7 d. d. nuo darby baigimo tiekéjas turi pateikti darby baigimo dokumentacijg. Darby baigimo
dokumentacijos originalai perkanciajai organizacijai turi biti pateikti iki kito ménesio 10 dienos.

5.6. JZeminimy varZos ir pereinamyjy tasky matavimas

JZeminimo varzos ir pereinamyjy tasky matavimas apima RAIN aparatinéje esancio jvadinio elektros
kabelio, jo izoliacijos, pereinamuyjy kontakty, jZemintuvy varzy, grandiniy matavimai KS spintose ir
atitinkamos formos varzy matavimo protokoly uZpildyma. Reikalavimai darbams pateikiami 9
punkte.

UZsakymas turi bati pilnai jvykdytas per su perkancigja organizacija suderintg laikotarpj, sudarant
matavimy grafikg. Tiekéjas turi atlikti darbus savarankiskai, pagal perkanciosios organizacijos
pateikimo j RAIN tinklo aparatines tvarka.
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Tiekéjo naudojama jranga ir prietaisai turi biti metrologiskai patikrinti metrologinés patikros
organizacijy. Darby atlikimo metu paminéta patikra turi bati galiojanti.

Per 7 d. d. nuo darby baigimo tiekéjas turi pateikti darby baigimo dokumentacijg. Darby baigimo
dokumentacijos originalai perkanciajai organizacijai turi bati pateikti iki kito ménesio 10 dienos.

5.7. SKL galiniy jrenginiy atstatymas

SKL galiniy jrenginiy atstatymas apima sugadintos KS-3L, KS-3, KS-V, KS-L remonta (jei suremontuoti
nejmanoma, pakeitimui galinj jrenginj pateiks perkanciosioji organizacija), paZeisto kabelio
uzdirbimg komutacinéje dézutéje bei visus kitus darbus, jgalinant naudotis galiniais jrenginiais
jprasta tvarka.

PavyzdZiui, jeigu uZzsakomas vienos KS-3L atstatymas, uzsakyme nurodoma - 1 vienetas, darby
uzbaigimo akte nurodoma — 1 vienetas ir faktiSkai panaudotos pagrindinés medziagos.

UZsakymas turi biti visiSkai jvykdytas per su perkancigja organizacija suderintg laikotarpj, bet ne
véliau kaip per 3 d. d. Perkancioji organizacija turi teise nurodyti ilgesnius uzsakymo jvykdymo
terminus.

Per 7 d. d. nuo darby baigimo tiekéjas turi pateikti darby baigimo dokumentacijg. Darby baigimo
dokumentacijos originalai ar elektroniniu parasu pasirasyti dokumentai perkanciajai organizacijai
turi bati pateikti iki kito ménesio 10 dienos.

5.8. Tinklo sutrikimy prieZasciy nustatymas ir pirminiai sutrikimo pasalinimo veiksmai
(su iSvykimu j vietg)

Tinklo sutrikimy priezasciy nustatymas (su iSvykimu j vietg) apima nuvykimg j tinklo mazgg (-us) ar
galimg / jtariamg tinklo paZeidimo vietg (-as), tinklo (paslaugos) sutrikimo priezasties nustatymg,
pirminiy sutrikimo pasalinimo veiksmy atlikimg, perkanciosios organizacijos informavima ir
pasidlymy dél sutrikimo pasalinimo pateikimg bei papildomy darby atlikimg, kurio laikas
apmokamas valandiniu jkainiu (jei Perkancioji organizacija nurodo tokius darbus atlikti) pries
nuvykima arba nuvykus.

Kabelinio gedimo atveju, jei pilnam gedimo pasalinimui yra klitciy, Sias klittis Tiekéjas turi aiskiai
nurodyti ir tokiu atveju daromi laikini sprendimai uZsakant papildomus darbus tinklo sutrikimo
priezasCiy nustatymo apimtyje. Pilnas gedimo atstatymas vykdomas planiniy darby tvarka (jprastai
planiniai darbai atliekami nakties metu), perkanciosios organizacijos pasirinkimu.

Tiekéjas turi atlikti tinklo sutrikimy priezasCiy nustatyma perkanciosios organizacijos uzsakymu.
UZsakymas turi bati jvykdytas ne daugiau kaip per 3 valandas nuo uzsakymo inicijavimo telefonu, o
jei uzsakoma jrangos logistika iS nurodytos vietos, ne daugiau kaip per 4 valandas nuo uzsakymo
inicijavimo telefonu. Sie darbai apima jskaitant, bet neapsiribojant tinklo jrangos ar jos komponenty
pakeitimg, jrangos perkrovimg, elektros maitinimo sistemos ir rysiy kabeliy patikrinimg, skaiduly
matavimus (siekiant identifikuoti gedimo vietg).

Tiekéjo darbuotojas, vykdamas j objektg tinklo sutrikimy priezaséiy nustatymui ir pirminiams
sutrikimo pasalinimo veiksmams atlikti, turi turéti tam batinus prietaisus ir jrankius: Sviesolaidiniy
linijy reflektometry, optinio signalo lygio matuoklj, optinio signalo Saltinj, raudonos Sviesos $altinj
vizualiam gedimo nustatymui, valymo priemones SC ir LC lizdams bei antgaliams, atsarginiy optiniy
jungiamujy laidy ir adapteriy.

Jei nustatoma, kad nutrauktas / pazeistas SKL, Tinklo sutrikimo priezas¢iy nustatymas apima ir
kabelio nutraukimo (pazeidimo) akto jforminima bei Sio akto perdavimg perkanciajai organizacijai
(jei nustatoma, kad buvo nutrauktas SKL, ir néra uzsakoma I, Il ar Il lygio gedimo $alinimas).
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Esant poreikiui atlikti papildomus darbus, Tiekéjas turi atlikti tokius darbus Perkanciosios
organizacijos nurodymu. UZ Siuos darbus apmokama papildomai pagal minéty darby atlikimui
faktiskai sugaistg laika.

Prie$ nuvykima gali bati papildomai uzsakomi Sie darbai:
Reikalingos jrangos logistika i$ nurodytos vietos (aptarnaujamy apskriciy darby teritorijoje).
Nuvykus ir atlikus pirminius gedimo pasalinimo veiksmus gali bati papildomai uzsakomi Sie darbai:

Paslaugy teikimo atstatymui reikalingy skaiduly laikinas suvirinimas, jskaitant ir laikinus suvirinimus
movose;

Rysiy perjungimas (tarp ODF ir jrangos arba tarp jrangos);

Jrangos sumontavimas / keitimas (i$ nurodytos vietos paimtos jrangos sumontavimas / pakeitimas
nurodytuose tinklo jrenginiuose);

Kiti Perkanciosios organizacijos nurodyti su tinklo sutrikimo pasalinimu susije darbai, kurie gali buti
atlikti turint auksc¢iau nurodytiems darbams atlikti reikalingas priemones.

Tinklo sutrikimy priezasciy nustatymo ir sutrikimo pasalinimo veiksmy (su iSvykimu j vietg) darby
trukmé pradedama skaiciuoti nuo perkanciosios organizacijos tinklo valdymo tarnybos uzsakymo
inicijavimo telefonu momento. Perkanciosios organizacijos rasytinis uzsakymas pateikiamas per 2 d.
d.

Per 7 d. d. nuo darby baigimo tiekéjas turi pateikti darby baigimo dokumentacijg. Darby baigimo
dokumentacijos originalai ar elektroniniu parasu pasirasyti dokumentai perkanciajai organizacijai
turi bati pateikti iki kito ménesio 10 dienos.

Tuo atveju jei nustatoma, kad reikalinga vykdyti |, Il, Ill, lygio gedimy Salinimg (pasyviné tinklo dalis)
laikoma, kad tinklo priezasCiy nustatymas ir pirminiai sutrikimo pasalinimo veiksmai jeina j
uzsakymus dél minéty darby ir atskirai uz tinklo sutrikimo priezasciy nustatyma ir pirminius tinklo
pasalinimo veiksmus néra mokama. Jei tinklo sutrikimo priezas¢iy nustatymas buvo jvykdytas
nesilaikant nustatyty terminy, 1, 1l, lll lygio gedimy Salinimo terminas trumpinamas tiek, kiek buvo
pradelstas tinklo sutrikimo priezas€iy nustatymo terminas.

5.9. I lygio gedimy salinimas (pasyviné tinklo dalis)

| lygio gedimy $alinimas (pasyvineé tinklo dalis) apima paZeistos (pavogtos, sunaikintos) SKL remonta
atstatant jos techninius parametrus, i$skyrus SKL nutiestas ant elektros perdavimo linijy (EPL)
atramy.

(pavyzdziui, jeigu uzsakomas | lygio gedimy Salinimas, uzsakyme nurodomas — 1 vienetas, darby
perdavimo-priémmo akte nurodoma — 1 vienetas ir faktiskai panaudotos pagrindinés medziagos).
Reikalavimai | lygio gedimy Salinimui (pasyviné tinklo dalis):

gedimo pasalinimo trukmé —tiekéjo pasitilyme nurodyta gedimo pasalinimo trukmé, bet ne daugiau
kaip 7 val.

| lygio gedimy pasalinimo trukmé pradedama skaiiuoti nuo perkanciosios organizacijos tinklo
valdymo tarnybos uzsakymo inicijavimo telefonu momento. Perkanciosios organizacijos rasytinis
uzsakymas pateikiamas per 2 d. d.

Perkancioji organizacija gali nurodyti konkrecius gedimo pasalinimo principus (pavyzdziui,
panaudoti daugiau optinio kabelio, bet iSvengti movos montavimo) pries tiekéjui pradedant realius
kabelio remonto darbus.
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Baigus darbus tiekéjas turi informuoti perkanciosios organizacijos tinklo valdymo tarnybg ir tik gavus
Tinklo valdymo tarnybos patvirtinimg apie teikiamy paslaugy atstatymg laikoma, kad darbai yra
baigti.

| lygio gedimy Salinimas (pasyviné tinklo dalis) apima ir kabelio nutraukimo (paZzeidimo) akto
jforminima bei Sio akto perdavima perkanciajai organizacijai.

Per 7 d. d. nuo darby baigimo tiekéjas turi pateikti darby baigimo dokumentacijg (pasirasytini
dokumentai tiekéjo pasirasyti gali bati pateikiami skanuoti elektroniniu pastu). Darby baigimo
dokumentacijos originalai perkanciajai organizacijai turi bati pateikti iki kito ménesio 10 dienos. Tuo
atveju, jei uZtrunka kabelio nutraukimo (pazeidimo) akto jforminimas, tiekéjas, informaves
perkancigjg organizacijg, turi teise 1 mén. pratesti Sio dokumento pateikimo termina.

5.10. Il lygio gedimy Salinimas (pasyviné tinklo dalis)

Il lygio gedimy $alinimas (pasyviné tinklo dalis) apima paZeistos (pavogtos, sunaikintos) SKL remonta
atstatant jos techninius parametrus, i$skyrus SKL nutiestas ant EPL atramy.

(pavyzdziui, jeigu uzsakomas Il lygio gedimy Salinimas, uzsakyme nurodomas — 1 vienetas, darby
perdavimo-priémmo akte nurodoma — 1 vienetas ir faktiskai panaudotos pagrindinés medziagos).

Reikalavimai Il lygio gedimy Salinimui (pasyviné tinklo dalis):

gedimo pasalinimo trukmé —tiekéjo pasitlyme nurodyta gedimo pasalinimo trukmé, bet ne daugiau
kaip 10 val.

Il lygio gedimy pasalinimo trukmé pradedama skaiciuoti nuo perkanciosios organizacijos tinklo
valdymo tarnybos uzsakymo inicijavimo telefonu momento. Perkanciosios organizacijos rasytinis
uzsakymas pateikiamas per 2 d. d.

Perkancioji organizacija gali nurodyti konkrecius gedimo pasalinimo principus (pavyzdziui,
panaudoti daugiau optinio kabelio, bet iSvengti movos montavimo) pries$ tiekéjui pradedant realius
kabelio remonto darbus.

Baigus darbus tiekéjas turi informuoti perkanciosios organizacijos tinklo valdymo tarnybg ir tik gavus
tinklo valdymo tarnybos patvirtinimg apie teikiamy paslaugy atstatymga laikoma, kad darbai yra
baigti.

Il lygio gedimy Salinimas (pasyviné tinklo dalis) apima ir kabelio nutraukimo (pazeidimo) akto
jforminima bei Sio akto perdavima perkanciajai organizacijai.

Per 7 d. d. nuo darby baigimo tiekéjas turi pateikti darby baigimo dokumentacijg (pasirasytini
dokumentai tiekéjo pasirasyti gali bati pateikiami skanuoti elektroniniu pastu). Darby baigimo
dokumentacijos originalai perkanciajai organizacijai turi bati pateikti iki kito ménesio 10 dienos. Tuo
atveju, jei uZtrunka kabelio nutraukimo (pazeidimo) akto jforminimas, tiekéjas, informaves
perkancigjg organizacijg, turi teise 1 mén. pratesti Sio dokumento pateikimo termina.

5.11. lll lygio gedimy Salinimas (pasyviné tinklo dalis)

Il lygio gedimy 3%alinimas (pasyviné tinklo dalis) apima paZeistos (pavogtos, sunaikintos) SKL
remonta atstatant jos techninius parametrus, i$skyrus SKL nutiestas ant EPL atramuy.

(pavyzdziui, jei uzsakomas lll lygio gedimy Salinimas, uzsakyme nurodomas — 1 vienetas, darby
perdavimo-priemmo akte nurodoma — 1 vienetas ir faktiskai panaudotos pagrindinés medziagos).

Reikalavimai lll lygio gedimy Salinimui (pasyviné tinklo dalis) gedimo pasalinimo trukmé — ne daugiau
kaip 1 (viena) d. d.
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Il lygio gedimy pasalinimo trukmé pradedama skaiciuoti nuo perkanciosios organizacijos tinklo
valdymo tarnybos uzsakymo inicijavimo telefonu momento. Perkanciosios organizacijos rasytinis
uzsakymas pateikiamas per 2 d. d.

Perkancioji organizacija gali nurodyti konkrefius gedimo pasalinimo principus (pavyzdzZiui,
panaudoti daugiau optinio kabelio, bet iSvengti movos montavimo) pries$ tiekéjui pradedant realius
kabelio remonto darbus.

Baigus darbus tiekéjas turi informuoti perkanciosios organizacijos tinklo valdymo tarnybg ir tik gavus
tinklo valdymo tarnybos patvirtinimg apie teikiamy paslaugy atstatymga laikoma, kad darbai yra
baigti.

Il lygio gedimy Salinimas (pasyviné tinklo dalis) apima ir kabelio nutraukimo (paZeidimo) akto
jforminima bei Sio akto perdavima perkanciajai organizacijai.

Per 7 d. d. nuo darby baigimo tiekéjas turi pateikti darby baigimo dokumentacijg (pasirasytini
dokumentai tiekéjo pasirasyti gali bati pateikiami skanuoti elektroniniu pastu). Darby baigimo
dokumentacijos originalai perkanciajai organizacijai turi buti pateikti iki kito ménesio 10 dienos. Tuo
atveju, jei uzZtrunka kabelio nutraukimo (paZeidimo) akto jforminimas, tiekéjas, informaves
perkancigjg organizacijg, turi teise 1 meén. pratesti Sio dokumento pateikimo termina.

5.12. Planinis gedimy salinimas (pasyviné tinklo dalis)

Planinis gedimy $alinimas (pasyviné tinklo dalis) apima paZeistos (pavogtos, sunaikintos) SKL
remontg atstatant jos techninius parametrus, i$skyrus SKL nutiestas ant EPL atramy.

(pavyzdziui, jei uzsakomas planinis gedimy Salinimas, uzsakyme nurodomas — 1 vienetas, darby
perdavimo-priémmo akte nurodoma — 1 vienetas ir faktiskai panaudotos pagrindinés medziagos).

Reikalavimai planiniam gedimy Salinimui (pasyviné tinklo dalis) - gedimas Salinamas Perkanciosios
organizacijos nurodytu laiku (jprastai nakties metu), veikianciy paslaugy nutraukimas — ne daugiau
kaip 4 val. Esant sudétingiems atvejams, pagal Tiekéjo argumentuotg prasyma, Perkancioji
organizacija gali suderinti ilgesne paslaugy nutraukimo trukme, bet ne daugiau kaip 6 val.

Apie planuojamg planiniy darby datg ir laikg Perkancioji organizacija informuoja Tiekéjg ne véliau
kaip pries 3 d.d.

Perkancioji organizacija gali nurodyti konkrecius gedimo pasalinimo principus (pavyzdZiui,
panaudoti daugiau optinio kabelio, bet iSvengti movos montavimo) pries tiekéjui pradedant realius
kabelio remonto darbus.

Baigus darbus tiekéjas turi informuoti perkanciosios organizacijos tinklo valdymo tarnybg ir tik gavus
tinklo valdymo tarnybos patvirtinimg apie teikiamy paslaugy atstatymg laikoma, kad darbai susije
su paslaugy nutraukimu yra baigti.

Per 7 d. d. nuo darby baigimo tiekéjas turi pateikti darby baigimo dokumentacijg (pasirasytini
dokumentai tiekéjo pasirasyti gali biti pateikiami skanuoti elektroniniu pastu). Darby baigimo
dokumentacijos originalai perkanciajai organizacijai turi bati pateikti iki kito ménesio 10 dienos. Tuo
atveju, jei uZtrunka kabelio nutraukimo (pazeidimo) akto jforminimas, tiekéjas, informaves
perkancigjg organizacijg, turi teise 1 meén. pratesti Sio dokumento pateikimo termina.
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6. Reikalavimai pagrindinéms medziagoms

6.1. 12 skaiduly SK, klojamas j polietileninj vamzdelj arba RKKS (SK-12)

Nr. Parametras Reikalaujama reikSmé

1. | Konstrukcija Sviesolaidinis kabelis turi biti sudarytas i§ 12 vienmodziy skaiduly;
Sviesolaidinés skaidulos kabelyje turi bti vamzdeliuose po 6 skaidulas;
Turi bati laisvy vamzdZziy (loose tubes) konstrukcijos;

Turéti polietilenine MDPE (vidutinio tankumo polietilenas) iSorine
dangg, ne plonesne, kaip 1,5 mm arba analogiSkg pagal kokybinius
parametrus;

Centrinio nesancio elemento diametras, ne maziau 2,5 mm;

Neturéti jokiy metalo elementy;

Skaidulos esancios vamzdelyje turi buti uZpilde, kuris nesukelia
pavojaus sveikatai;

Turéti leisting lenkimo spindulj, ne daugiau 210 mm;

Sviesolaidinis kabelis turi atlaikyti 1800 N tempimo jéga instaliavimo
metu;

Sviesolaidinis kabelis turi turéti apsaugg nuo grauziky.

2. | Dokumentacija Batina pateikti kabelio specifikacijg, kokybés pazyméjima (sertifikatg),
instaliavimo rekomendacijas, atsparumo tempimui, atsparumo
drégmei ir vandeniui, temperattros ciklinio poveikio bandymy
protokolus pagal atitinkamus IEC standartus arba lygiavercius;

Bltina pateikti kabelio konstrukcijos, vamzdeliy ir skaiduly spalvy bei
jy eiliskumo schemas.

3. | Kokybés garantijos | Sviesolaidinés skaidulos viename kabelyje turi bati be suvirinimy;

Turi bati suteikta bent 2 mety gamintojo garantija;

Pateikiami parametrai turi biti konvertuoti pagal nurodytus
standartus;

Maty sistema turi buti metriné.

4. | Darbo Ne mazesnis kaip -40°C + +70°C. Siulomy medziagy veikimas turi bati
temperatiry uztikrintas ir pagrjstas nurodytame temperatlry diapazone, taciau
diapazonas nebdatinai jj tiksliai atitikti.

5. | Atitikties Kabelis turi atitikti atitinkamas ITU, IEC institucijy rekomendacijas arba
standartai lygiavertes.

Geometriniai ir perdavimo parametrai turi atitikti ITU G.652D
rekomendacijg arba lygiaverte;

Skaiduly apvalkaly spalvos turi atitikti IEC 60794-3 standartg arba
lygiavertj;

Kabelis turi bati atsparus drégmei bei iSbandytas pagal IEC 60794-1-F5
standartg arba lygiavert;j;

Kabelis turi blti pagamintas pagal IEC 60794, EN 187 000 standartus
arba lygiavercius.

6. | Skaidulyslopinimo | Turétislopinimg < 0,37 dB/km bangos ilgiui esant nuo 1285 nm iki 1530
normos nm;

Turéti slopinimg < 0,22 dB/km bangos ilgiui esant nuo 1530 nm iki 1570
nm.

7. | Eksploatavimo Gaminys turi buti pagamintas taip, kad leisty uZtikrinti techninius

trukmeé

parametrus ir efektyvy darbg maziausiai 25 metus.
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6.2. 24 skaiduly SK, klojamas j polietileninj vamzdelj arba RKKS (SK-24)

Nr. Parametras Reikalaujama reikSmé

1. | Konstrukcija Sviesolaidinis kabelis turi biti sudarytas i$ 24 vienamodZiy skaiduly;
Sviesolaidinés skaidulos kabelyje turi biti vamzdeliuose po 6 skaidulas;
Turi bati laisvy vamzdziy (loose tubes) konstrukcijos;

Turéti polietilenine MDPE (vidutinio tankumo polietilenas) iSorine
dangg, ne plonesne, kaip 1,5 mm arba analogiska pagal kokybinius
parametrus;

Centrinio nesancio elemento diametras, ne maziau 2,5 mm;

Neturéti jokiy metalo elementy;

Skaidulos esancios vamzdelyje turi buti uZpilde, kuris nesukelia
pavojaus sveikatai;

Turéti leisting lenkimo spindulj, ne daugiau 210 mm;

Sviesolaidinis kabelis turi atlaikyti 1800 N tempimo jéga instaliavimo
metu;

Sviesolaidinis kabelis turi turéti apsaugg nuo grauziky.

2. | Dokumentacija Batina pateikti kabelio specifikacijg, kokybés pazyméjimg (sertifikatg),
instaliavimo rekomendacijas, atsparumo tempimui, atsparumo
drégmei ir vandeniui, temperaturos ciklinio poveikio bandymy
protokolus pagal atitinkamus IEC standartus arba lygiavercius;

Bltina pateikti kabelio konstrukcijos, vamzdeliy ir skaiduly spalvy bei
jy eiliskumo schemas.

3. | Kokybés garantijos | Sviesolaidinés skaidulos viename kabelyje turi bati be suvirinimy;

Turi biti suteikta bent 2 mety gamintojo garantija;

Pateikiami parametrai turi bdti konvertuoti pagal nurodytus
standartus;

Maty sistema turi bati metriné.

4. | Darbo Ne mazesnis kaip -40°C + +70°C. Siulomy medziagy veikimas turi bati
temperatiry uztikrintas ir pagrjstas nurodytame temperatlry diapazone, taciau
diapazonas nebdatinai jj tiksliai atitikti.

5. | Atitikties Kabelis turi atitikti atitinkamas ITU, IEC institucijy rekomendacijas arba
standartai lygiavertes.

Geometriniai ir perdavimo parametrai turi atitikti ITU G.652D
rekomendacijg arba lygiaverte;

Skaiduly apvalkaly spalvos turi atitikti IEC 60794-3 standartg arba
lygiavertj;

Kabelis turi bati atsparus drégmei bei iSbandytas pagal IEC 60794-1-F5
standartg arba lygiavertj;

Kabelis turi blti pagamintas pagal IEC 60794, EN 187 000 standartus
arba lygiavercius.

6. | Skaidulyslopinimo | Turétislopinimg < 0,37 dB/km bangos ilgiui esant nuo 1285 nm iki 1530
normos nm;

Turéti slopinimg < 0,22 dB/km bangos ilgiui esant nuo 1530 nm iki 1570
nm.

7. | Eksploatavimo Gaminys turi buti pagamintas taip, kad leisty uztikrinti techninius
trukmé parametrus ir efektyvy darbg maziausiai 25 metus.

6.3. 48 skaiduly SK, klojamas j polietileninj vamzdelj arba RKKS (SK-48)

Nr. Parametras Reikalaujama reikSmé
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1. | Konstrukcija Sviesolaidinis kabelis turi biti sudarytas i$ 48 vienamodziy skaiduly;
Sviesolaidinés skaidulos kabelyje turi biti vamzdeliuose po 12 skaiduly;
Turi bati laisvy vamzdziy (loose tubes) konstrukcijos;

Turéti polietilenine MDPE (vidutinio tankumo polietilenas) iSorine
dangg, ne plonesne, kaip 1,5 mm arba analogiskg pagal kokybinius
parametrus;

Centrinio nesancio elemento diametras, ne maziau 2,5 mm;

Neturéti jokiy metalo elementy;

Skaidulos esancios vamzdelyje turi buti uZpilde, kuris nesukelia
pavojaus sveikatai;

Turéti leisting lenkimo spindulj, ne daugiau 210 mm;

Sviesolaidinis kabelis turi atlaikyti 1800 N tempimo jéga instaliavimo
metu;

Sviesolaidinis kabelis turi turéti apsaugg nuo grauziky.

2. | Dokumentacija Bltina pateikti kabelio specifikacijg, kokybés pazyméjimg (sertifikatg),
instaliavimo rekomendacijas, atsparumo tempimui, atsparumo
drégmei ir vandeniui, temperattros ciklinio poveikio bandymy
protokolus pagal atitinkamus IEC standartus arba lygiavercius;

Bltina pateikti kabelio konstrukcijos, vamzdeliy ir skaiduly spalvy bei
jy eiliskumo schemas.

3. | Kokybés garantijos | Sviesolaidinés skaidulos viename kabelyje turi bati be suvirinimy;

Turi bati suteikta bent 2 mety gamintojo garantija;

Pateikiami parametrai turi bdti konvertuoti pagal nurodytus
standartus;

Maty sistema turi buti metriné.

4. | Darbo Ne mazesnis kaip -40°C + +70°C. Sitlomy medziagy veikimas turi bati
temperatury uztikrintas ir pagrjstas nurodytame temperatiry diapazone, taciau
diapazonas nebdatinai jj tiksliai atitikti.

5. | Atitikties Kabelis turi atitikti atitinkamas ITU, IEC institucijy rekomendacijas arba
standartai lygiavertes.

Geometriniai ir perdavimo parametrai turi atitikti ITU G.652D
rekomendacijg arba lygiaverte;

Skaiduly apvalkaly spalvos turi atitikti IEC 60794-3 standartg arba
lygiavertj;

Kabelis turi bati atsparus drégmei bei iSbandytas pagal IEC 60794-1-F5
standartg arba lygiavert;j;

Kabelis turi bati pagamintas pagal IEC 60794, EN 187 000 standartus
arba lygiavercius.

6. | Skaiduly slopinimo | Turétislopinimg < 0,37 dB/km bangos ilgiui esant nuo 1285 nm iki 1530
normos nm;

Turéti slopinimg < 0,22 dB/km bangos ilgiui esant nuo 1530 nm iki 1570
nm.

7. | Eksploatavimo Gaminys turi buti pagamintas taip, kad leisty uztikrinti techninius
trukmé parametrus ir efektyvy darbg maziausiai 25 metus.

6.4. 96 skaiduly SK, klojamas j polietileninj vamzdelj arba RKKS (SK-96)
Nr. Parametras Reikalaujama reik§mé
1. | Konstrukcija Sviesolaidinis kabelis turi biti sudarytas i$ 96 vienamodziy skaiduly;

Sviesolaidinés skaidulos kabelyje turi bti vamzdeliuose po 12 skaiduly;
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Turi bGti laisvy vamzdziy (loose tubes) konstrukcijos;

Turéti polietilenine MDPE (vidutinio tankumo polietilenas) iSorine
dangg, ne plonesne, kaip 1,5 mm arba analogiskg pagal kokybinius
parametrus;

Centrinio nesancio elemento diametras, ne maZziau 2,5 mm;

Neturéti jokiy metalo elementy;

Skaidulos esancios vamzdelyje turi buti uZpilde, kuris nesukelia
pavojaus sveikatai;

Turéti leisting lenkimo spindulj, ne daugiau 210 mm;

Sviesolaidinis kabelis turi atlaikyti 1800 N tempimo jéga instaliavimo
metu;

Sviesolaidinis kabelis turi turéti apsauga nuo grauziky.

2. | Dokumentacija Batina pateikti kabelio specifikacijg, kokybés pazyméjimg (sertifikatg),
instaliavimo rekomendacijas, atsparumo tempimui, atsparumo
drégmei ir vandeniui, temperattros ciklinio poveikio bandymuy
protokolus pagal atitinkamus IEC standartus arba lygiavercius;

Batina pateikti kabelio konstrukcijos, vamzdeliy ir skaiduly spalvy bei
jy eiliskumo schemas.

3. | Kokybés garantijos | Sviesolaidinés skaidulos viename kabelyje turi bati be suvirinimy;

Turi bati suteikta bent 2 mety gamintojo garantija;

Pateikiami parametrai turi bdti konvertuoti pagal nurodytus
standartus;

Maty sistema turi buti metriné.

4. | Darbo Ne mazesnis kaip -40°C + +70°C. Sitlomy medziagy veikimas turi bati
temperatury uztikrintas ir pagrjstas nurodytame temperatiry diapazone, taciau
diapazonas nebuatinai jj tiksliai atitikti.

5. | Atitikties Kabelis turi atitikti atitinkamas ITU, IEC institucijy rekomendacijas arba
standartai lygiavertes.

Geometriniai ir perdavimo parametrai turi atitikti ITU G.652D
rekomendacijg arba lygiaverte;

Skaiduly apvalkaly spalvos turi atitikti IEC 60794-3 standartg arba
lygiavertj;

Kabelis turi bati atsparus drégmei bei iSbandytas pagal IEC 60794-1-F5
standartg arba lygiavert;j;

Kabelis turi bati pagamintas pagal IEC 60794, EN 187 000 standartus
arba lygiavercius.

6. | Skaiduly slopinimo | Turétislopinimg < 0,37 dB/km bangos ilgiui esant nuo 1285 nm iki 1530
normos nm;

Turéti slopinimg < 0,22 dB/km bangos ilgiui esant nuo 1530 nm iki 1570
nm.

7. | Eksploatavimo Gaminys turi buti pagamintas taip, kad leisty uZtikrinti techninius
trukmé parametrus ir efektyvy darbg maziausiai 25 metus.

6.5. 144 skaiduly SK, klojamas j polietileninj vamzdelj arba RKKS (SK-144)
Nr. Parametras Reikalaujama reik§mé
1. | Konstrukcija Sviesolaidinis kabelis turi biti sudarytas i$ 144 vienamodziy skaiduly;

Sviesolaidineés skaidulos kabelyje turi bti vamzdeliuose po 12 skaiduly;
Turi bati laisvy vamzdziy (loose tubes) konstrukcijos;
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Turéti polietilenine MDPE (vidutinio tankumo polietilenas) iSorine
dangg, ne plonesne, kaip 1,5 mm arba analogiska pagal kokybinius
parametrus;

Centrinio nesancio elemento diametras, ne maZziau 2,5 mm;

Neturéti jokiy metalo elementy;

Skaidulos esancios vamzdelyje turi bati uZpilde, kuris nesukelia
pavojaus sveikatai;

Turéti leisting lenkimo spindulj, ne daugiau 210 mm;

Sviesolaidinis kabelis turi atlaikyti 1800 N tempimo jéga instaliavimo
metu;

Sviesolaidinis kabelis turi turéti apsauga nuo grauziky.

2. | Dokumentacija Batina pateikti kabelio specifikacijg, kokybés pazyméjimg (sertifikatg),
instaliavimo rekomendacijas, atsparumo tempimui, atsparumo
drégmei ir vandeniui, temperattros ciklinio poveikio bandymy
protokolus pagal atitinkamus IEC standartus arba lygiavercius;

Batina pateikti kabelio konstrukcijos, vamzdeliy ir skaiduly spalvy bei
jy eiliSkumo schemas.

3. | Kokybés garantijos | Sviesolaidinés skaidulos viename kabelyje turi bati be suvirinimy;

Turi bati suteikta bent 2 mety gamintojo garantija;

Pateikiami parametrai turi bdti konvertuoti pagal nurodytus
standartus;

Maty sistema turi buti metriné.

4. | Darbo Ne mazesnis kaip -40°C + +70°C. Sitlomy medziagy veikimas turi bati
temperatury uztikrintas ir pagrjstas nurodytame temperatlry diapazone, taciau
diapazonas nebatinai jj tiksliai atitikti.

5. | Atitikties Kabelis turi atitikti atitinkamas ITU, IEC institucijy rekomendacijas arba
standartai lygiavertes.

Geometriniai ir perdavimo parametrai turi atitikti ITU G.652D
rekomendacijg arba lygiaverte;

Skaiduly apvalkaly spalvos turi atitikti IEC 60794-3 standartg arba
lygiavertj;

Kabelis turi bati atsparus drégmei bei iSbandytas pagal IEC 60794-1-F5
standartg arba lygiavert;j;

Kabelis turi bati pagamintas pagal IEC 60794, EN 187 000 standartus
arba lygiavercius.

6. | Skaiduly slopinimo | Turétislopinimg < 0,38 dB/km bangos ilgiui esant nuo 1285 nm iki 1530
normos nm;

Turéti slopinimg < 0,23 dB/km bangos ilgiui esant nuo 1530 nm iki 1570
nm.

7. | Eksploatavimo Gaminys turi buti pagamintas taip, kad leisty uZtikrinti techninius
trukmé parametrus ir efektyvy darbg maziausiai 25 metus.

6.6. Jungiamoji mova (M-1)
Nr. | Parametras Reikalaujama reikSmé
1. | Konstrukcija Ne maziau penkiy kabeliy jvady, i$ kuriy vienas tinkamas nekirptam

kabeliui jvesti, 96 skaiduly sujungimams patalpinti. Turi blti pateikiama
visa komplektacija.

Mova turi bati pagaminta iS korozijai ir jtempimui atspariy plastikiniy
medzZiagy bei garantuoti ilgalaikj movos hermetiskumg. Movos
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uzdarymo ir atidarymo elementas turi bati lengvai eksploatuojamas ir
uztikrinantis movos hermetiskuma.

Movos skaiduly sujungimo padéklai turi lengvai jsistatyti j movos
pagrinda ir uzsifiksuoti, turi lankstytis per fiksavimo vietg ir atsilenkti,
priklausomai nuo movos konstrukcijos, tokiu kampu, kuris uztikrinty
patogy priéjimg prie skaiduly suvirinimo bei patogy skaiduly
iSvyniojimg ir suvyniojimg eksploatacijos metu. Movoje turi bdti
komplektuojamas specialus elementas uZfiksuojantis padékla
atlenktoje pozicijoje, ko pasekoje yra uztikrinamas geras ir patogus
priéjimas prie skaiduly ir skaiduly suvirinimy.

Movoje turi buti drégmeés absorbentas.

Sviesolaidinio kabelio tvirtinimas movoje turi garantuoti kabelio ir
skaiduly apsauga nuo pazeidimy, lankstant perteklinj Sviesolaidinj
kabelj, jo montavimo metu ir patalpinant jj ir mova j specialig apsaugine
déze.

Movoje turi buti pakankamai vietos, kad bdty apsaugotos visos
skaidulos, sujungimai bei 1,5m perteklinis skaidulos ilgis su nominaliu
skaidulos lenkimo spinduliu 235mm.

Movoje turi bdti numatytos mechaniskai tvirtos ir lengvai
eksploatuojamos priemonés optinio kabelio centrinio nesSancio
elemento tvirtinimui prie movos pagrindo.

2. | Darbo Ne maZesnis kaip -40°C + +70°C. Sidlomy medziagy veikimas turi bati
temperatury uztikrintas ir pagrjstas nurodytame temperatlry diapazone, taciau
diapazonas nebuatinai jj tiksliai atitikti.

3. | Eksploatavimo Nominalus movos eksploatavimo laikas — ne mazesnis negu 25 metai.
trukmé

4. | Dokumentacija Bltina pateikti movos specifikacijg, kokybés pazyméjima (sertifikatg),

instaliavimo instrukcijg.
6.7. Jungiamoji mova (M-2)
Nr. | Parametras Reikalaujama reikSmé
1. | Konstrukcija Ne maziau astuoniy kabeliy jvady, i$ kuriy vienas tinkamas nekirptam

kabeliui jvesti, 96 skaiduly sujungimams patalpinti. Turi biti pateikiama
visa komplektacija.

Mova turi bati pagaminta i$ korozijai ir jtempimui atspariy plastikiniy
medZiagy bei garantuoti ilgalaikj movos hermetiskumg. Movos
uzdarymo ir atidarymo elementas turi biti lengvai eksploatuojamas ir
uztikrinantis movos hermetiskuma.

Movos skaiduly sujungimo padéklai turi lengvai jsistatyti j movos
pagrindg ir uzsifiksuoti, turi lankstytis per fiksavimo vietg ir atsilenkti,
priklausomai nuo movos konstrukcijos, tokiu kampu, kuris uztikrinty
patogy priéjimg prie skaiduly suvirinimo bei patogy skaiduly
iSvyniojimg ir suvyniojimg eksploatacijos metu. Movoje turi bdti
komplektuojamas specialus elementas uzfiksuojantis padékla
atlenktoje pozicijoje, ko pasekoje yra uzZtikrinamas geras ir patogus
priéjimas prie skaiduly ir skaiduly suvirinimy.

Movoje turi buti drégmeés absorbentas.

Sviesolaidinio kabelio tvirtinimas movoje turi garantuoti kabelio ir
skaiduly apsaugg nuo paZeidimy, lankstant perteklinj Sviesolaidinj
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kabelj, jo montavimo metu ir patalpinant jj ir mova j specialig apsaugine
déze. Movoije turi bati pakankamai vietos, kad bity apsaugotos visos
skaidulos, sujungimai bei 1,5m perteklinis skaidulos ilgis su nominaliu
skaidulos lenkimo spinduliu >35mm. Movoje turi bti numatytos
mechaniskai tvirtos ir lengvai eksploatuojamos priemonés ne maZiau
kaip keturiy optiniy kabeliy centriniy neSanciy elementy tvirtinimui prie
movos pagrindo.

Darbo
temperatiry
diapazonas

Ne mazesnis kaip -40°C + +70°C. Siulomy medziagy veikimas turi bati
uztikrintas ir pagrjstas nurodytame temperatiry diapazone, taciau
nebutinai jj tiksliai atitikti.

Eksploatavimo
trukmé

Nominalus movos eksploatavimo laikas — ne mazesnis negu 25 metai.

Dokumentacija

Bltina pateikti movos specifikacija, kokybés pazyméjimg (sertifikatg),
instaliavimo instrukcijg; Visa galutiné dokumentacija turi buti pateikta
popierinéje bei elektroninéje formoje.

6.8.

Abonentiné mova (M-3)

Nr.

Parametras

Reikalaujama reikSmé

Konstrukcija

Ne maziau penkiy kabeliy jvady, i$ kuriy vienas tinkamas nekirptam
kabeliui jvesti, 288 skaiduly sujungimams patalpinti. Turi bati
pateikiama visa komplektacija.

Mova turi bati pagaminta i$ korozijai ir jtempimui atspariy plastikiniy
medZiagy bei garantuoti ilgalaikj movos hermetiskumg. Movos
uzdarymo ir atidarymo elementas turi bati lengvai eksploatuojamas ir
uztikrinantis movos hermetiskuma.

Movos skaiduly sujungimo padéklai turi lengvai jsistatyti j movos
pagrinda ir uZsifiksuoti, turi lankstytis per fiksavimo vietg ir atsilenkti,
priklausomai nuo movos konstrukcijos, tokiu kampu, kuris uztikrinty
patogy priéjimg prie skaiduly suvirinimo bei patogy skaiduly
iSvyniojimg ir suvyniojimg eksploatacijos metu. Movoje turi bdti
komplektuojamas specialus elementas uZfiksuojantis padéklg
atlenktoje pozicijoje, ko pasekoje yra uztikrinamas geras ir patogus
priéjimas prie skaiduly ir skaiduly suvirinimy.

Movoje turi bati drégmeés absorbentas.

Sviesolaidinio kabelio tvirtinimas movoje turi garantuoti kabelio ir
skaiduly apsaugg nuo pazeidimy, lankstant perteklinj Sviesolaidinj
kabelj, jo montavimo metu ir patalpinant jj ir mova j specialig apsaugine
déZe. Movoje turi bati pakankamai vietos, kad blty apsaugotos visos
skaidulos, sujungimai bei 1,5m perteklinis skaidulos ilgis su nominaliu
skaidulos lenkimo spinduliu =235mm. Movoje turi buti numatytos
mechaniskai tvirtos ir lengvai eksploatuojamos priemonés ne maziau
kaip keturiy optiniy kabeliy centriniy nesanéiy elementy tvirtinimui prie
movos pagrindo. Movos konstrukcija, be papildomy medziagy jdéjimo,
turi uztikrinti lengva ir greitg bet kokios skaidulos uzvedima is bet kurios
kasetés ar jos pusés j atitinkamai bet kurig kasete ar jos puse.

Darbo
temperatury
diapazonas

Ne mazesnis kaip -40°C + +70°C. Sitlomy medziagy veikimas turi buti
uztikrintas ir pagrjstas nurodytame temperatiry diapazone, taciau
nebatinai jj tiksliai atitikti.
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Eksploatavimo
trukmé

Nominalus movos eksploatavimo laikas — ne mazesnis negu 25 metai.

Dokumentacija

Batina pateikti movos specifikacijg, kokybés pazymeéjimg (sertifikatg),
instaliavimo instrukcija.

6.9.

Abonentiné mova (M-4)

Nr.

Parametras

Reikalaujama reikSmé

Konstrukcija

Ne maziau keturiolikos kabeliy jvady, i kuriy vienas tinkamas
nekirptam kabeliui jvesti, 288 skaiduly sujungimams patalpinti. Turi bati
pateikiama visa komplektacija.

Mova turi bati pagaminta i$ korozijai ir jtempimui atspariy plastikiniy
medZiagy bei garantuoti ilgalaikj movos hermetiskumg. Movos
uzdarymo ir atidarymo elementas turi bati lengvai eksploatuojamas ir
uztikrinantis movos hermetiskuma.

Movos skaiduly sujungimo padéklai turi lengvai jsistatyti j movos
pagrindg ir uZsifiksuoti, turi lankstytis per fiksavimo vietg ir atsilenkti,
priklausomai nuo movos konstrukcijos, tokiu kampu, kuris uztikrinty
patogy priéjimg prie skaiduly suvirinimo bei patogy skaiduly
iSvyniojimg ir suvyniojimg eksploatacijos metu. Movoje turi bati
komplektuojamas specialus elementas uZfiksuojantis padéklg
atlenktoje pozicijoje, ko pasekoje yra uztikrinamas geras ir patogus
priéjimas prie skaiduly ir skaiduly suvirinimy.

Movoje turi buati numatyta vieta penkiems nevirinamiems optinio
kabelio vamzdeliams talpinti.

Movoje turi buti drégmeés absorbentas.

Sviesolaidinio kabelio tvirtinimas movoje turi garantuoti kabelio ir
skaiduly apsaugg nuo pazeidimy, lankstant perteklinj Sviesolaidinj
kabelj, jo montavimo metu ir patalpinant jj ir mova j specialig apsaugine
déze. Movoje turi bati pakankamai vietos, kad bty apsaugotos visos
skaidulos, sujungimai bei 1,5m perteklinis skaidulos ilgis su nominaliu
skaidulos lenkimo spinduliu >35mm. Movoje turi biti numatytos
mechaniskai tvirtos ir lengvai eksploatuojamos priemonés ne maziau
kaip keturiy optiniy kabeliy centriniy nesanciy elementy tvirtinimui prie
movos pagrindo. Movos konstrukcija, be papildomy medziagy jdéjimo,
turi uztikrinti lengvg ir greitg bet kokios skaidulos uzvedimg i$ bet kurios
kasetés ar jos pusés j atitinkamai bet kurig kasete ar jos puse.

Darbo
temperatlry
diapazonas

Ne mazesnis kaip -40°C + +70°C. Sitlomy medziagy veikimas turi bati
uztikrintas ir pagrjstas nurodytame temperatury diapazone, taciau
nebutinai jj tiksliai atitikti.

Eksploatavimo
trukmé

Nominalus movos eksploatavimo laikas — ne maZesnis negu 25 metai.

Dokumentacija

Bltina pateikti movos specifikacija, kokybés pazyméjima (sertifikatg),
instaliavimo instrukcija.

6.10.

Kontrolinis matavimo punktas (KMP)

Nr.

Parametras

Reikalaujama reikSmé

Konstrukcija

KMP sudarytas iS gelzbetoninio stulpelio su prie jo pritvirtinta lentele ir
viduje jmontuoto kontrolinio matavimo punkto (KMP).
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KMP dézutés apacioje turi bati kiaurymé laidams jvesti. Kiaurymés krastai
turi bati apsaugoti hermetizuojancia tarpine.

KMP dézutés korpusas turi bati su durelémis. Durelés turi lengvai atsidaryti
ne mazesniu kaip 90 laipsniy kampu. UzZrakintos KMP dézutés durelés
neturi bati iSsikiSusios. Atrakintos déZutés durelés turi bati laisvai
atskiriamos nuo korpuso nepazZeidziant dézutés konstrukcijos.

Visi varztai, poverzlés, verzlés, sujungimo plokstelés (trumpikliai) uzrakto
detalés ir raktas turi bati pagaminti is nertdijanc¢io metalo arba padengti
specialigja danga, apsaugancia juos nuo drégmés poveikio.

Izoliaciné plokstéje jtvirtinami varztai taip, kad galvutés nebuty issikiSusios.
Izoliaciné ploksté tvirtinama prie KMP dézutés pagrindo, uztikrinant
apsaugg nuo galimo varzty kontakto su KMP korpusu.

KMP dézuté jbetonuojama j KMP stulpelyje esancig ertme taip, kad nebuty
iSsikiSusi. KMP dézuté turi bati jZzeminta ne didesne kaip 30 Q varza.

2. | Matmenys Orientaciniai gelzbetoninio stulpelio ir KMP dézutés matmenys pateikti
bréZiniuose.
3. | Spalvinis Lentelé turi bati plastikiné, geltona, uzrasai ant jos — juodi.
dazymas KMP dézuté dazoma dazais, atspariais Sviesos, temperatdros ir drégmés

poveikiui. Dazy spalva turi bati artima gelZzbetoninio stulpelio, j kurj
montuojama KMP dézuté, spalvai.

4. | UZraktas DéZuté turi bati rakinama. Raktas turi bati universalus visoms dézutéms.
Komplektuojamas vienas universalus raktas. Spynos kodas bus pateiktas
perkanciosios organizacijos.

5. | Eksploatavimo | Ne maZiau 25 mety.

trukme

GelZbetoninis stulpelis su kontroliniu matavimo punktu turi atitikti Lietuvos Respublikos rysiy
reguliavimo tarnybos direktoriaus 2011 m. spalio 14 d. jsakymu Nr. 1V-978 patvirtinty Elektroniniy
rySiy infrastruktdros jrengimo, zyméjimo, priezitros ir naudojimo taisykliy ar jas keicianciy teisés
akty (jei tokiy bus) reikalavimus.
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Kontrolinis matavimo punktas (matmenys ir forma orientaciniai):

spec.

varztas

110 > 1
100 N
~ i
* A

/L

100
110

/Sriegiai

6.11. Kabeliné dézeé

Nr. | Parametras Reikalaujama reikSmeé

1. | Dydis Dézése turi bati vidinés vietos dviejy M-4 tipo movy , bei 60 m perteklinio
kabelio ilgio patalpinimui.

2. | Konstrukcija Turi bati hermetiska, turi bati numatyta galimybé priéjimui prie
sumontuoty movy visg tarnavimo laikg, pagamintos i$ plastiko, turi bati
atspari aplinkos poveikiui, turi turéti maziausiai 4 kabelio jvadus d32.
Kabelio jvadai déziéje privalo bati sukonstruoti taip, kad jvykus
nedideliems dézés arba kabelio poslinkiams (mazesniems kaip 10 cm),
kabelis nebuty pazeistas.

3. | Jrengimas Kabelinés dézés orientaciné jrengimo matmeny schema pateikiama
Zemiau.

4. | Eksploatavimo | Ne maziau 25 mety.

trukmé

7. Reikalavimai papildomoms medziagoms

7.1. Sviesolaidinio kabelio apsauginis vamzdelis
Nr. | Parametras Reikalaujama reikSmé
1. | Matmenys Ne maziau kaip d32 mm.
2. | Konstrukcija Vamzdelis turi bati tinkamas Sviesolaidinio kabelio paklojimui jpttimo
badu.
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Vamzdelio vidinis pavirsSius turi bati lygus (be reljefo).

Vamzdelio konstrukcijoje negali buti metalo elementy.

Vamzdelis turi atlaikyti ne maZesne kaip 1250 N / 20 cm mechanine
apkrovg pagal EN 50086-2-4 arba lygiavertj standarta.

Vamzdelio vidinis slégis — ne maZesnis kaip PN 10 (10 bar) pagal EN 921
arba lygiavertj standarta.

Vamzdelio smuginis atsparumas turi bati ne mazesnis nei nustatytas
pagal EN 744 arba lygiavercio standarto normas.

Spalva

Vamzdelis turi buti tamsios spalvos su Zalia juosta.

Eksploatavimo
trukmé

Ne maziau kaip 25 metai.

7.2. Zondas

Nr. | Parametras Reikalaujama reikSmeé
1. | Paskirtis Zondas yra skirtas tiksliam 3viesolaidinio kabelio movy ir (ar) kabelio
atsargy vietos trasoje nustatymui. Zondai uzkasami grunte apytiksliai 1
m. gylyje. Zondas turi bati pritaikytas aplinkos sglygoms.
2. | Eksploatavimo Maziausiai 25 metai.
trukmé

3. | Veikimo daznis Zondas turi veikti 77 kHz dazniu ir uztikrinti vietos suradima ne didesniu

kaip 10 cm tikslumu.

4. | Spalva VirSutiné zondo pusé — ryskios Sviesios spalvos (oranzinés, geltonos,

raudonos ir pan.), kontrastuojancios su apatinés pusés spalva.

5. | Konstrukcija Zondo vidus turi bati uzpildytas skysciu.

Pasyvinis elementas turi bati tokios konstrukcijos, kad zonde su skysciu,
visada buty toje pacioje padétyje.
7.3. ]spéjamoji juosta
Nr. | Parametras Reikalaujama reikSmé
1. | Matmenys Storis — ne maziau 250 um.
Plotis — ne maziau kaip 30 mm.

2. | Spalvos Geltonos arba oranzinés spalvos su juodos spalvos uzrasu ,,RAIN
SVIESOLAIDINIS KABELIS, NEKASINETI! tel. (8 5) 243 0881“.

3. | Matmenys Srifto aukstis turi bati ne maziau kaip 8 mm. Sis uZrasas turi bati
iStisinis (kartojasi per visg ilgj), uzrasytas vienoje juostelés puséje
aplinkos poveikiui atspariais dazais. Atstumas tarp vienas po kito
einanciy uzrasy turi bati 10 cm.

4. | Eksploatavimo Ne maziau kaip 25 metai.

trukmé

7.4. Signalinis laidas

Nr.

Parametras

Reikalaujama reikSmé

1.

Konstrukcija

Laidas turi bati sudarytas i$ vieno ne mazesnio kaip 1,5 mm? skersmens
daugiagyslio varinio laidininko su dviguba izoliacija;

Laidininko varza turi bati ne daugiau kaip 12 Q / km;

ISorinio apvalkalo storis ne maziau kaip 1,3 mm; apvalkalas ryskios
Sviesios spalvos (oranzinés, geltonos, raudonos ir pan.);
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Izoliacijos varZa po instaliavimo =210 MQ / km, talpumas Zemés atzvilgiu
<900 nF / km;

Signalinis laidas prie statiniy uzvedamas | apsaugine atsparig
atmosferos poveikiui metaline dézute, kuri tvirtinama ant statinio
iSorés ir kurios matmenys turi biti ne mazesni kaip 100x100x50 mm.
Dézutés tvirtinimo ant statinio vieta turi buti suderinta su statinio
savininku. Dézuté turi buti jZeminta ne didesne kaip 30 Q varza. Dézuté
turi buti rakinama. Raktas turi bati universalus visoms déZutéms.
Komplektuojamas vienas universalus raktas. Spynos kodas bus
pateiktas perkanciosios organizacijos.

2. | Eksploatavimo Ne maziau kaip 25 metai.

trukme
Signalinis laidas sujungiamas taip:

ol
>

30mm , 30mm

L

SUsuUktas laidas

Laido lenkimo Kryptis

20mm Sulituotas laidas

78 mm U Zkaitintas termofitas

\ U ¥kaitintas termn ofitas
|

o 140 mm
\ UZkaitintas termafitas
7.5. Technologiniai trasos Zenklai
Nr. | Parametras Reikalaujama reikSmé
1. | Paskirtis Technologinis Zenklas Zymi nutiestas kabelines rysio linijas.
2. | Medziaga GelZbetoninis stulpelis; betono marké ne blogesniy parametry nei

M200; armaturos storis ne maziau 6 mm, rifliuota; stulpelyje turi
blti ne maziau kaip keturi tarpusavyje sujungti armaturos strypai.

3. | Spalva UZrasai ir sutartiniai Zenklai rasomi, o stulpelio virSus dazomas
raudonais dazais; privalomi uzrasai ,nekasti” ir , kabelis” raSomi




atitinkamai ant desiniojo ir kairiojo stulpelio Sony. UZrasai ir dazai
turi bti pagaminti iS medziagy, atspariy atmosferiniam poveikiui.

4. | Matmenys

Stulpelio aukstis virS Zemés — nuo 700 iki 1000 mm, stulpelio
aukstis Zeméje — ne mazau kaip 700 mm.

5. | Eksploatavimo trukmé | Ne maZiau 25 mety.

7.6.  |spéjamasis trasos Zenklas

Nr. | Parametras Reikalaujama reikSmeé

1. | Paskirtis

Zymi nutiestas kabelines rysio linijas ir skirtas papildomai linijos
apsaugos informacijai pateikti; jspéjamuosiuose Zenkluose
nurodomas linijos eksploatuojancéios jmonés informacijos
telefonas.

2. | Konstrukcija Stulpelis jtvirtinamas Zemeéje. Virdutinéje stulpelio dalyje turi bati

informacinis uZraSas, pagamintas iS medZiagos, atsparios
atmosferiniam poveikiui.

3. | Spalvinis Zyméjimas Geltonos spalvos pagrindas su juodais uZrasais jame. Konkrecius

uzrasus pateiks perkancioji organizacija.

4. | Forma ir matmenys Stulpelio aukstis vir§ Zemés: nuo 1400 iki 1700 mm.

5. | Eksploatavimo trukmé | Ne maZiau 25 metuy.

7.7. )Zemintuvas

Nr.| Parametras

Reikalaujama reikSmeé

1. | Konstrukcija

JZzemintuva turi sudaryti jZeminimo kontlras bei jZeminimo matavimo punktas.
Jzeminimo kontiras daromas i$ vieno ar keliy tarpusavyje sujungty vertikaliy
jzemikliy. Vertikaliems jZemikliams turi bati panaudoti elektrodai, kurie
tarpusavyje sujungiami movomis, pagamintomis i$ atsparios korozijai medziagos.
JZzemikliai tarpusavyje sujungiami atsparia korozijai medzZiaga, paklota Zeméje ne
maziau 0,5 m gylyje. Atstumas tarp vertikaliy jZemikliy turi bati ne mazesnis kaip
dvigubas jkalto elektrodo ilgis.

Kontaktiniai sujungimai grunte atliekami suvirinimo budu. Visi sujungimai grunte
turi bati padengti antikorozine medziaga. Visi sujungimai varztu turi turéti ne
didesne kaip 0,05 Q kontaktine pereinamajg varza.

JZemintuvas sujungiamas su telekomunikacijy spintos jZeminimo Syna ne
mazesniu kaip 25 mm? daugiagysliu vario laidininku, kuris lauke klojamas
apsauginiame vamzdelyje per potencialy islyginimo Syna.

JZeminimo matavimo punktui naudojama jkasama j Zeme speciali plastikiné
dézuteé, kurios matmenys turi buti ne mazesni kaip 200x200x200.

7.8.  Sviesolaidinis kabelis vidinei instaliacijai (SKV-1)

Nr. | Parametras Reikalaujama reikSmé

8 Konstrukcija Sviesolaidinis kabelis turi bati sudarytas i$ 2 vienamodziy skaiduly;

Kabelis turi bati be jokiy metalo elementy;

Kabelio marké ir metrazas ant kabelio iSorinio apvalkalo turi buti
atsparus mechaninei trinciai ir iSlikti ant kabelio apvalkalo po kabelio
instaliavimo;

Turéti leisting lenkimo spindulj, ne daugiau 30 mm;
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Sviesolaidinis kabelis turi atlaikyti 90 N tempimo jéga instaliavimo metu.

Dokumentacija

Bltina pateikti kabelio specifikacijg, kokybés pazyméjima (sertifikatg),
instaliavimo rekomendacijas;

Bltina pateikti kabelio konstrukcijos ir skaiduly spalvinio iSdéstymo
schemg;

Visa galutiné dokumentacija turi bati
elektroninéje formoje.

pateikta popierinéje bei

10

Kokybés
garantijos

Sviesolaidinés skaidulos viename kabelyje turi biti be suvirinimy;
Turi bati suteikta ne trumpesné kaip 2 mety gamintojo garantija.

11

Atitikties
standartai

Kabelis turi atitikti atitinkamas ITU, IEC ar lygiaverciy institucijy
rekomendacijas.

Geometriniai ir perdavimo parametrai turi atitikti ITU G.657A arba
lygiaverciy standarty rekomendacija;

Kabelis turi bati pagamintas pagal IEC 60794-1-2 arba lygiavercius
standartus.

12

Eksploatavimo
trukmé

Gaminys turi bati pagamintas taip, kad leisty uztikrinti techninius
parametrus ir efektyvy darbg maziausiai 25 metus.

7.9.

Sviesolaidinis kabelis vidinei instaliacijai (SKV-2)

Nr.

Parametras

Reikalaujama reikSmé

13

Konstrukcija

Sviesolaidinis kabelis turi bati sudarytas i$ 12 vienamodziy skaiduly;
Kabelis turi bati vamzdelinés konstrukcijos, skaidulos esancios
vamzdelyje turi bati uZpilde, kuris nesukelia pavojaus sveikatai;

Turi bati polvinilchloridiné (PVC) iSoriné danga ne plonesné kaip 1,2
mm; iSorinés dangos medziaga neturi palaikyti degimo, o esant ugnies
poveikiui neskleisti toksiniy medzZiagy (LSZH — Low Smoke Zero
Halogen);

Kabelis turi bati be jokiy metalo elementy;

Kabelio marké ir metrazas ant kabelio iSorinio apvalkalo turi buti
atsparus mechaninei trinciai ir islikti ant kabelio apvalkalo po kabelio
instaliavimo;

Turi leisting lenkimo spindulj ne mazesnj kaip 20 x D (kabelio diametras)
mm;

Sviesolaidinis kabelis turi atlaikyti 1000 N tempimo jéga instaliavimo
metu.

14

Dokumentacija

Batina pateikti kabelio specifikacijg, kokybés pazyméjima (sertifikatg),
instaliavimo rekomendacijas, butina pateikti kabelio konstrukcijos ir
skaiduly spalvinio iSdéstymo schemg;

Visa galutiné dokumentacija turi buti
elektroninéje formoje.

pateikta popierinéje bei

15

Kokybés
garantijos

Sviesolaidinés skaidulos viename kabelyje turi biti be suvirinimy;
Turi bGti suteikta ne trumpesné kaip 2 mety gamintojo garantija.

16

Atitikties
standartai

Kabelis turi atitikti atitinkamas ITU, IEC institucijy rekomendacijas.
Geometriniai ir perdavimo parametrai turi atitikti ITU G.652 D
rekomendacijg;

Skaiduly apvalkaly spalvos turi atitikti IEC 60794-3 standartg (arba
analogiska);
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Kabelis turi bati atsparus drégmei bei iSbandytas pagal IEC 60794-1-F5
standartg (arba analogisk3);

Kabelis turi bati pagamintas pagal IEC 60794, EN 187 000 standartus
(arba analogiskus).

17 | Skaiduly Turéti slopinima < 0,38 dB/km bangos ilgiui esant nuo 1285 nm iki 1530
slopinimo normos | nm ir turéti slopinimg < 0,23 dB/km bangos ilgiui esant nuo 1530 nm iki
1570 nm.
18 | Eksploatavimo Gaminys turi bati pagamintas taip, kad leisty uztikrinti techninius
trukmé parametrus ir efektyvy darbg maziausiai 25 metus.

7.10. Varinis kabelis vidinei instaliacijai (VKV)

Nr. | Parametras Reikalaujama reikSmé

1. | Atitikimas Turi atitikti ISO/IEC11801: 2002, EN 50173-1: 2002, TIA/EIA 568.
standartams
Sertifikavimas Privalo turéti Class E Channel of 100 m testavimo sertifikatus.
Kabelis 6 kategorijos, neekranuotas (UTP), AWG 26 vienagyslis.
Darbo daznis 250 MHz.
Garantinis Ne maziau kaip 5 metai.
laikotarpis

8. Reikalavimai Sviesolaidiniy kabeliniy linijy jrengimui (kiek tai taikytina vykdant techninéje
specifikacijoje nurodytus darbus)

8.1. Jrengiant SKL batina vadovautis Lietuvos Respublikoje galiojanéiais jstatymais, Vyriausybés
nutarimais, statybos techniniais reglamentais, taisyklémis, normomis ir standartais bei projekto
techniniais reikalavimais.

8.2. Visas SKL jrengimui reikalingas medZiagas pateikia tiekéjas. Reikalavimai medziagoms
pateikiami Sioje techninéje specifikacijoje.

8.3. Tiekéjas turi gauti visus reikalingus leidimus jrengti SKL kity savininky infrastruktdros
objektuose ir (ar) zemés sklypuose ir (ar) kitose valdose.

8.4. Tiekéjas privalo laikytis montuojamy medZiagy gamintojy nurodymy (pvz. nevirsyti
maksimaliy leistiny kabelio sulenkimo spindulio, jtempimo ir kity gamintojo ribojamy parametry
ir kt.).

8.5. Tiekéjo naudojamos medziagos ir atstatytas tinklas turi uztikrinti tinklo funkcionaluma ne
maziau kaip 25 mety, jei Sioje techninéje specifikacijoje nenurodyta kitaip.

8.6. Naudojama kabeliy montavimo jranga turi atitikti kabeliy gamintojy reikalavimus.

8.7. Galutiné techniné dokumentacija turi biti parengta pagal aktualius Lietuvos Respublikos
teisés akty reikalavimus, reglamentuojancius Sviesolaidiniy kabeliniy linijy jrengima.

8.8.  Visa jrengta infrastruktara turi biti dokumentuota ir priduota perkanciajai organizacijai
(jskaitant ir infrastrukttros elementy koordinates) pagal suderintg su perkancigja organizacija
geografinés informacinés sistemos (GIS) formg Shape formatu, pilnai suderinamu su ESRI ArcGIS
programine jranga. Turi bati naudojama sluoksniy sistema. Topografinés nuotraukos bei
vektoriniai duomenys turi biti atskiruose sluoksniuose.



8.9. BrézZiniy formatai turi bati suderinti su perkancigja organizacija ir derinaniomis
institucijomis.

8.10. Turi bati pateikiamas RKKS savininko pasirasytinas suderinimas ant brézinio, leidimo iS RKKS
savininko kopija ir darby uzbaigimo aktas.

8.11. Visa galutiné dokumentacija turi bati pateikta popierine forma. Pateikiamy dokumenty
turinio forma suderinama su perkancigja organizacija.

8.12. Papildomai elektroninéje formoje pateikiama: geodeziné nuotrauka ir Sviesolaidiniy kabeliy
pasai, kuriy forma suderinama su perkancigja organizacija.

8.13. Geodezinés nuotraukos turi biti pateikiamos M 1:500 mieste, M 1:1000 gyvenvietése bei M
1:2000 ne gyvenvietése.

8.14. Sviesolaidinis kabelis turi biti klojamas S$ioje techninéje specifikacijoje nurodytus
reikalavimus atitinkanCiame Sviesolaidinio kabelio apsauginiame vamzdelyje, ne mazZesniame,
kaip 0,8 m gylyje.

8.15. Jvaduose j pastatus kabelis turi biti klojamas j Sioje techninéje specifikacijoje nurodytus
reikalavimus atitinkantj Sviesolaidinio kabelio apsauginj vamzdelj. Jei jvadai j pastatg jrengiami
ant pastato fasado, kabelis su polietileno vamzdZiu ne maZiau kaip iki 2,5 m aukstyje papildomai
turi bUti apsaugotas korozijai atspariame metaliniame vamzdyje.

8.16. RKKS 3Sviesolaidinis kabelis turi buti klojamas nenaudojant apsauginio vamzdzio.

8.17. 20-30cm virs kabelio turi blti klojama oranzinés arba geltonos spalvos Zyméjimo juosta su
uzradu ,,RAIN SVIESOLAIDINIS KABELIS, NEKASINETI! tel. (8 5) 243 0881“ ir signalinis varinis laidas
Sviesolaidinio kabelio vietos nustatymui. Kabelio trasa turi bati paizyméta technologiniais ir
jspéjamaisiais trasos Zenklais pagal galiojancius teisés akty reikalavimus.

8.18. Kabelio sujungimo movos turi blti patalpintos uzkasamose kabelinése dézése, kurios
pazymimos prie dézZiy dugno pritvirtinant zondus .

8.19. Movy montavimo vietose palikti po 20 metry kiekvieno Sviesolaidinio kabelio atsargas arba
kiek leidZia infrastruktlros savininkas.

8.20. Jrengiant SKL jvadus instaliacijai pastato viduje turi biti naudojamas vidaus darbams skirtas
Sviesolaidinis kabelis, atitinkantis Sioje techninéje specifikacijoje nurodytus reikalavimus,
montuojamas PVC loveliuose, rastu suderinant montavimo vietas su pastato savininku. Vidaus
darbams skirtas Sviesolaidinis kabelis nurodytose patalpose terminuojamas SC tipo jungtimi
plastikinése terminavimo dézZutése.

8.21. Grunte jrengiamuose SKL jvaduose j pastata (pastato ioréje), peréjimuose tarp SKL grunte ir
RKKS, prie jungiamyjy movy turi blti sumontuotas kontrolinis matavimo punktas (KMP)
signaliniam laidui. KMP turi biti jrengtas ne daugiau kaip 30 Q varZos jzeminimas.

8.22. Sumontavus SKL turi bati atliekami linijy parametry matavimai ir parengiami SK pasai
iStiesintiems ruoZzams tarp SKL galiniy jrenginiy. Turi bdti matuojama aidometrais
(reflektometrais) ir Sviesolaidinés galios matuokliais. Atliekami matavimai: slopinimy matavimai
lazerio Saltiniu ir Sviesolaidinés galios matuokliu prie 1310 nm ir 1550 nm bangos ilgiy i$ abiejy
SKL galy, skaiduly sujungimo nuostoliy matavimai movose, reflektogramos (aidogramos) prie
1310 nm ir 1550 nm bangos ilgiy. Paklotas Sviesolaidinis kabelis vidinei instaliacijai matuojamas
atskirai, atliekant Siuos matavimus: slopinimy matavimai lazerio Saltiniu ir Sviesolaidinés galios
matuokliu prie 1310 nm ir 1550 nm bangos ilgiy i$ abiejy SK galy, aidogramos (reflektogramos)
prie 1310 nm ir 1550 nm bangos ilgiy.
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8.23. Tiekéjas savo léSomis atlygina padarytg Zalg, jskaitant Zalg trecCiosioms Salims, bei apmoka
visus mokeéjimus vykdant visus darbus Lietuvos Respublikos jstatymuose numatyta tvarka.

8.24. Tiekéjas atsakingas uz visus atstatymo darbus, kuriuos bitina atlikti uzbaigus visus darbus. |
tai jeina treciyjy asmeny valdomy ir naudojamy inZineriniy statiniy atstatymas jvykus jy
pazeidimams, pastaty atstatymas (sieny, luby bei grindy remontas, valymo ir kiti atstatymo
darbai), transéjy ir kanaly uZpylimas (sklypo sutvarkymo darbai), iskirsty krimy ir medZiy
iSveZimas (Zaliyjy atlieky sutvarkymas), trasoje pazZeisty kabeliy, vamzdziy, melioracijos
jrenginiy, paséliy ir t.t. sutaisymas ir visy nuostoliy, kurie yra tokiy atvejy pasekmé, padengimas.

9. Reikalavimai RAIN tinklo aparatiniy elektros tinklo diagnostikai (ETD) ir JZeminimy varzZos ir
pereinamuyjy tasky matavimams

9.1. Darbai turés bati atlikti netrikdant sklandaus RAIN tinklo veikimo.

9.2. Tiekéjas turi susiderinti pats su patalpy savininkais ir kity infrastruktlry savininkais, kur yra
RAIN aparatinés, dél vizito j konkrety objektg tikslaus laiko ir patekimo j jj galimybiy-salygy.
Reikalingus patalpy raktus pagal poreikj pateiks Uzsakovas.

9.3.  RAIN tinklo aparatiniy ETD Tiekéjas privalo atlikti iSskirtinai pagal LST EN 50160 ir IEC 61000-
4-30 standarty reikalavimus. Atliekant darbus privalu laikytis darbuotojy saugos ir sveikatos,
elektrosaugos ir kity elektros energetikos sektoriaus teisés akty nuostaty.

9.4. KS jZeminimo varZy matavimy ir grandiniy vientisumo bei kontaktiniy jungciy tikrinimo
darbus Tiekéjas privalo atlikti iSskirtinai pagal elektros energetikos sektoriaus teisés akty
nuostatas. Atliekant darbus privalu laikytis darbuotojy saugos ir sveikatos, elektrosaugos ir kity
teisés akty reikalavimy.

9.5. Dokumentacijos informacija ir formatai turi bati suderinti su perkancigja organizacija.

9.6. Varzy matavimus hgali atlikti tik atestuotas elektrikas, kuris turi teise vykdyti Siuos darbus
bei turintis galiojant] atestacijg patvirtinantj pazyméjima.

9.7. Prie dokumentacijos pateikiami atliekant darbus naudotos jrangos ir prietaisy kokybés
pazyméjimai (patikros sertifikatai) arba gamintojo bandymy protokolai.

9.8.  RAIN aparatinése sumontuotos ir naudojamos Sios KS:
KS-1 — pastatoma vidaus spinta 45U talpos;
KS-2 — pakabinama vidaus spinta 13U talpos;
KS-4 — pastatoma lauko spinta 15U talpos.

9.9. JZeminimo varZy matavimy principas pateiktas Zzemiau:
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10. Reikalavimai dokumentacijai

10.1.

Tiekéjas turi pateikti dokumentacija:

atstatymas

Nr. | Pavadinimas Pateikiama dokumentacija
Pasyvinés tinklo dalies
1 | komponenty Darby perdavimo-priémimo aktas, matavimai, SK pasas (jrengimo
modifikavimas ir/ar | atveju)
jrengimas
Darby perdavimo-priémimo aktas, SKL nuzyméjimo aktas
2 | SKL trasy Zyméjimas (pasirasytas nuzymeéjima uzsakiusios jmonés ar jy subrangovy
atstovo)
&KL igoriniy komponenty Dar.bq. p.erdavimo-prié.mirr?c.)vaktas (jtraukiant ir KIV'IPvn.audojimo
3 patikrinimo generatoriumi iSvadg), nuotraukos (pries ir po

atstatymo, kiekvieno KMP)
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SKL signalinio laido

atstatymas

Darby perdavimo-priemimo aktas (jtraukiant ir signalinio laido
patikrinimo generatoriumi iSvadg), nuotraukos (pries ir po
atstatymo, kiekvienos pazeistos vietos)

RAIN tinklo aparatiniy
elektros tinklo diagnostika
(ETD)

Darby perdavimo-priemimo aktas, jtraukiant ataskaitas pagal EN
50160 standartg, ataskaitos pateikiamos originalo, popierine ir
skaimenine forma

varzos ir
tasky

Jzeminimy
pereinamuyjy
matavimas

Darby perdavimo-priémimo aktas, jtraukiant komutaciniy spinty
jzeminimo varzy matavimy ir grandiniy vientisumo bei
kontaktiniy jungciy tikrinimo protokoly originalus popierine ir
skaitmenine forma (protokolo formos pateikiamos 10.2 ir 10.3
punktuose).

SKL  galiniy
atstatymas

jrenginiy

Darby perdavimo-priémimo aktas, nuotraukos (pries ir po
atstatymo), SK pasas, matavimy protokolas

Tinklo sutrikimy priezasciy
nustatymas ir pirminiai
sutrikimo pasalinimo
veiksmai iSvykimu
vietg)

(su

Darby perdavimo-priémimo aktas, kabelio nutraukimo atveju -
nuotraukos (pries ir po atstatymo, nutraukimo vietos ir aplinkos,
jskaitant galimai kabelj paZeidusios technikos nuotraukas), tikslios
kabelio nutraukimo vietos koordinatés bei kabelio nutraukimo
(pazeidimo) aktas (pasiraSytas treciosios Salies, jei uz nutraukima
atsakinga trecioji salis)

| lygio gedimy Salinimas
(pasyviné tinklo dalis)

Darby perdavimo-priémmo aktas, kabelio nutraukimo
(pazeidimo) aktas (pasirasytas treciosios Salies, jei uz nutraukima
atsakinga trecioji Salis), nuotraukos (pries ir po atstatymo,
nutraukimo vietos ir aplinkos, jskaitant galimai kabelj paZzeidusios
technikos nuotraukas), tikslios nutraukimo vietos koordinatés,
naujy ir/ar modifikuoty tinklo komponenty schemos, SK pasas,
elektrofiziniy matavimy protokolas, geodeziné nuotrauka, GIS
informacija shape formatu, atlikty darby kokybés aktas ir kita
reikalinga dokumentacija.

10

Il lygio gedimy Salinimas
(pasyviné tinklo dalis)

Darby perdavimo-priémmo aktas, kabelio nutraukimo
(pazeidimo) aktas (pasirasSytas treciosios Salies, jei uz nutraukima
atsakinga trecioji Salis), nuotraukos (pries ir po atstatymo,
nutraukimo vietos ir aplinkos, jskaitant galimai kabelj pazeidusios
technikos nuotraukas), tikslios nutraukimo vietos koordinatés,
naujy ir/ar modifikuoty tinklo komponenty schemos, SK pasas,
elektrofiziniy matavimy protokolas, geodeziné nuotrauka, GIS
informacija shape formatu, atlikty darby kokybés aktas ir kita
reikalinga dokumentacija.

11

Il lygio gedimy Salinimas
(pasyviné tinklo dalis)

Darby perdavimo-priémmo aktas, kabelio nutraukimo
(pazeidimo) aktas (pasirasytas treciosios Salies, jei uz nutraukima
atsakinga trecioji Salis), nuotraukos (pries ir po atstatymo,
nutraukimo vietos ir aplinkos, jskaitant galimai kabelj paZeidusios
technikos nuotraukas), tikslios nutraukimo vietos koordinateés,
naujy ir/ar modifikuoty tinklo komponenty schemos, SK pasas,
elektrofiziniy matavimy protokolas, geodeziné nuotrauka, GIS
informacija shape formatu, atlikty darby kokybés aktas ir kita
reikalinga dokumentacija.

12

Planinis gedimy S$alinimas
(pasyviné tinklo dalis)

Darby perdavimo-priémmo aktas, kabelio nutraukimo
(pazeidimo) aktas, jei nebuvo pateiktas tinklo sutrikimy priezasciy
nustatymo apimtyje, (pasirasytas treciosios Salies, jei uz
nutraukima atsakinga trecioji Salis), nuotraukos (pries ir po
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atstatymo, nutraukimo vietos ir aplinkos, jskaitant galimai kabelj
pazeidusios technikos nuotraukas), tikslios nutraukimo vietos
koordinatés, naujy ir/ar modifikuoty tinklo komponenty
schemos, SK pasas, elektrofiziniy matavimy protokolas,
geodeziné nuotrauka, GIS informacija shape format, atlikty darby
kokybeés aktas ir kita reikalinga dokumentacija.

Darby perdavimo-priemmo akte nurodomi uzsakyti darbai ir faktiskai panaudotos pagrindinés
medZziagos.
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10.2. Grandiniy vientisumo bei kontaktiniy jungciy tikrinimo protokolo forma:

Tiekéjas: PROTOKOLAS
Adresas: 2021-..-..  Nr. 001/2021-11-2
Im. Kodas: (data)
Atestato Nr. Vilnius
Tel. (parengimo vieta)
TVIRTINU:
(pareigos)
(vardas, pavarde) (parasas)
2021-..-..
(data)

GRANDINIU VIENTISUMO BEI KONTAKTINIU JUNGCIU
PATIKRINIMAS

UZsakovas: V31 ,,Plafiajuostis internetas“

Objektas: RAIN ..., ..., ... sav.

M atavimus atliko prietaisu: ...; Serijinis Nr. ...;

Prietaiso metrologinés patikros atlikimo data: 2021 .. ..; Sertifikato Nr. ...

Grandinés nuo jZemintuvo (jnulinimo magistralés) iki jZe minamy (jnulinamy) elementy tikrinimo rezultatai:

. . [zeminamy (jnulinamy)

E: [Zeminamy (jnulinamy) elementy pavadinimai Mat:z;rix(lv:(i)utsaskq Grandinés varza, Q iki laidininky prijungimo
budas bukle
1 |IZeminimo strypas 1 0,05 varztinis gera
2 |Izeminimo laidas-nuvediklis 6 0,05 varztinis gera
3 [Potencialy suvienodinimo §yna 1 0,05 varztinis gera
4 |KS1(2,4) jzeminimo §yna 1 0,05 varztinis gera
5 |KS1(2, 4) priekinés durys 1 0,05 varzinis gera
6 |KS1(2, 4) galinis dangtis 1 0,05 varztinis gera
7 |KS1(2, 4) kairys $oninis dangtis 1 0,05 varztinis gera
8 |KS1(2, 4)desinys Soninis dangtis 1 0,05 varztinis gera
9 |KS1(2, 4) montazinis rémas 1 0,05 varztinis gera
10 [230 VkiStukiniai lizdai su jz. [6vnt.] 1 0,05 varztinis gera

Pastaba: elektros jrenginiy jZeminimo (inulinimo) laidininky charakteristika: metalo juostos, kabeliy apvalkalai, metalo
konstrukcijos, izoliuoti ir neizoliuoti laidininkai, jy skerspjivis {reatitipkay atitinka BEJIT reikalavimus.

Korinés apZiiiros rezultatai: atitinka reikalavimus.

Bvada: grandinés varza nuo jZemintuvy (jnulinimo magistralés) iki jZeminamy elektros jrenginiy yra normali (iki 0,05 Q) ir
atitinka BEJIT reikalavimus.

M atavimus atliko:

(parasas) (vardas, pavarde) (matuotojo pazyméjimo Nr.)
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10.3.

Tiekéjas:
Adresas:
Im. Kodas:
Atestato Nr.
Tel.

KS jzZeminimo varZzy matavimy protokolo forma:

PROTOKOLAS
2021-..-.. Nr. 001/2021-11-1

(data)

Vilnius

(parengimo vieta)

TVIRTINU:

(pareigos)

(vardas, pavarde)
2021-..-..

(parasas)

(data)

K S-1(2, 4) IZEMINIMO VARZU MATAVIMAI

UZsakovas: V5] ,,Pladiajuostis internetas*

Objektas: RAIN ..., ..., ... sav.

M atavimus atliko prietaisu: ...; Serijinis Nr. ...;

Prietaiso metrologinés patikros atlikimo data: 2021 .. ..; SertifikatoNr. ...

Matavimo metodas: klasikinis ke turiy laidy

Bendrieji duomenys:

Oras . N
Grunto charakteristika i i [zeminimo Varzos sezono
Dieng prie§ M aI.aVIrTD Tem.peratl.lra koeficientas
dieng matavimo diena,
Priesmélis giedra giedra +10 -
Matavimy rezultatai:
Matavimy rezultatai, Q JZzemintuvo varza, Q
Matavimo ir
L. . pagalbiniy Pirmas Antras Trecias
El. | IZemintuvo paskirtis ir . . .
NI metavimo vieta elektrody matavimas, | matavimas, | matavimas, Kmatuot N L.
' i¥déstymo 62%S 2%S S2opS | Ao | ormine
schemos atstumo atstumo atstumo
Apsauginis jzemintuvas | Tipiné dviejy
1 prie pastato spinduliy 56 52 48 52 100

Kvada: jzemintuvas (Reatitinka) atitinka BEIT reikalavimus (-y).

M atavimus atliko:

(paragas)

(vardas, pavarde¢)

41

(matuotojo pazyméjimo Nr.)



